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English

IMPORTANT 
SAFETY RULES

Read, understand, and follow 
all instructions carefully before 

installing and using this product. 
Keep for future reference.

ZX300 Deluxe Automatic 
Pool Cleaner

Don’t forget to try these other fine Intex products: 
pools, pool accessories, inflatable pools and in-home 
toys, airbeds and boats available at fine retailers or 
visit our website.
Due to a policy of continuous product improvement, 
Intex reserves the right to change specifications and 
appearance, which may result in updates to the 
instruction manual without notice.
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WARNING
•	 TO REDUCE THE RISK OF INJURY, DO NOT PERMIT CHILDREN 	
	 TO USE THIS PRODUCT. 
• 	 REMOVE THE PRODUCT FROM THE POOL WHILE THE POOL IS 	
	 OCCUPIED OR IN USE.
• 	 TURN OFF OR UNPLUG THE FILTER PUMP BEFORE ADJUSTING, 	
	 CLEANING OR SERVICING.
• 	 REMOVE THE PRODUCT FROM THE POOL BEFORE PLACING A 	
	 POOL COVER OVER THE POOL.
• 	 STORE THE PRODUCT AND ACCESSORIES IN A DRY AND SAFE 	
	 PLACE INDOORS.
• 	 FOR POOL AND FILTER PUMP PROBLEMS REFER TO THEIR 	
	 RESPECTIVE OWNER'S MANUAL FOR ADVICE.
•	 THIS DEVICE IS INTENDED TO BE USED ONLY FOR THE 		
	 PURPOSES DESCRIBED IN THE MANUAL.

FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS MAY RESULT IN PROPERTY 
DAMAGE, SERIOUS INJURY OR DEATH.

IMPORTANT SAFETY RULES
  Read, Understand and Follow All Instructions Carefully Before Installing and Using 		
   this Product.
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NOTE: Drawings for illustration purpose only. Actual product may vary. Not to 
scale.

PARTS REFERENCE
Before assembling your product, please take a few minutes to check the                                           
contents and become familiar with all the parts.

REF. 
NO. DESCRIPTION QTY. SPARE 

PARTS NO.
1  CLEANER TOP 1 13346
2  ROLLER BRUSH 2 12928
3  DEBRIS NET 1 13134
4  CLEANER BASE 1 13133
5  MICRO-SCREEN 1 13343
6  PRESSURE RELEASE VALVE 1 13345
7  O-RING 2 12861
8  HOSE COLLAR NUT 2 12863
9  HOSE 1 12862G

10  BRUSH SUPPORT (WITH 2 EXTRA)  4 13136
11  BRUSH (WITH 10 EXTRA)  12 13135
12  STRAINER GRID EXTENSION FITTING 1 13047
13  INLET CONNECTOR ADAPTOR 1 12486
14  SYNCHRONOUS BELT 2 13344
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Please read, understand, and follow all instructions carefully before 
installing and using this product.

General
•	 The Auto Cleaner operates from the pressure side of the pool water
	 return connector (water from the filter pump to the pool).
•	 If an Intex Saltwater System or Ozone Generator is attached to the 		
	 pool, disconnect these sanitation devices from the circulation line
	 first before operating the Auto Cleaner. Once the Auto Cleaner has 		
	 finished cleaning the pool, disconnect, remove the Auto Cleaner from 	
	 the pool and resume the sanitation device operation.
•	 The Auto Cleaner must be connected to an Intex filter pump with a 		
	 system flow rate between 1600 - 3500 gallons/hour (6056 - 13248 		
	 liters/hour). Not suitable for non-Intex filter pumps. 
•	 For Intex® above ground frame pools (not suitable for Easy Set Pools 	
	 or pools with inflatable top ring).
		  • Up to 26 ft (7.92 m) round shape.
      	 • Up to 32 ft x 16 ft (9.75 m x 4.88 m) rectangular/oval shape.
•	 First assemble your pool and filter pump, and then set up the auto 		
	 cleaner. 
•	 If using a sand filter, ensure the sand media is clean by backwashing 	
	 it first. Run the filter pump for 10-15 minutes before connecting the 		
	 auto cleaner to the water return connector. 
•	 The auto cleaner will not work if the filter pump is not operating.
•	 The auto cleaner is designed to clean the pool as follow:
		  •	 The brushes from the auto cleaner remove the fine dirt from the 	
			   wall and floor.
		  •	 The fine sediments and debris on the floor are agitated by the 		
			   auto cleaner movement. This allows the filtration system to filter 	
			   out the fine sediments suspended in the water, while the auto 
			   cleaner pick up the heavy debris on the floor.
		  •	 The movement of the auto cleaner around the pool prevents 		
			   the water from stagnating. Thus helping circulate the pool 
			   water through the filtration system. 

IMPORTANT PREPARATION INFORMATION

SETUP INSTRUCTIONS
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Before setup, make sure that:
•	 The filter pump is turned off, and disconnect the power cord from 		
	 the electrical outlet.
•	 The pool is free from objects that will hinder the auto cleaner free 		
	 movements by removing the ladder, surface skimmer, water sprayer 	
	 (if applicable), floats or any other objects from the pool.
•	 The pool wall or floor are free from algae. Algae will cause the 		
	 wheels to slip, block the flow of water into the cleaner and hinder
 	 the auto cleaner movement. Treat the pool water with algaecide 		
	 and 	wait for the algae to shed before using the auto cleaner. See 
	 your local pool supply specialist for algae treatment solutions. 		
	 Check and clean the debris net more frequently.
1.	 From inside of the pool, unscrew the nozzle from the water return 		
	 connector. See Fig. 1.
	 NOTE: The device operates from the pressure side of the pool 		
	 water return connector (water flowing back from the filter pump to 		
	 the pool).

2.	 Check your filtration system pump flow rate and adjust the 
	 pressure release valve (6) button as follow:
	 •	 For pump flow rate between 2100-2800 gph (7950-10600 L/h) 		
		  or equivalent system flow rate between 1600-2150 gph 
		  (6056-8138 L/h): press button for “DOWN” position.
	 •	 For pump flow rate greater than 2800 gph (10600 L/h) or 
		  equivalent system flow rate 2150 gph (8138 L/h) but not 		
		  exceeding 3500 gph (13248 L/h) or equivalent system flow 
		  rate 3000 gph (11355 L/h): button shall be in the “UP” position. 	
		  If the button is already in the “DOWN” position, press button 		
		  once to return it to the “UP” position. See Fig. 2.

1
Threaded 
Strainer 

Connector Nozzle

SETUP INSTRUCTIONS (continued)
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SETUP INSTRUCTIONS (continued)

4.	 From inside of the pool, attach the strainer grid extension fitting (12) 	
	 over the suction outlet strainer grid. See Fig. 4.

3.	 Make sure the micro-screen (5) is inside the pressure release 		
	 valve (6), then screw the pressure release valve set to the threaded 	
	 strainer connector, from inside of the pool. See Fig. 3.
	 NOTE: For Intex small pools with 1-1/4” (32mm) inlet strainer 
	 connector fitting, screw the inlet connector adaptor (13) to the inlet 		
	 strainer connector first, then screw the pressure release valve set to 	
	 the adaptor (13).

	 NOTE: Remove the strainer grid extension fitting (12) from the 		
	 suction outlet grid when the auto cleaner is not in use or 
	 disconnected from the pool.

4
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Threaded 
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Connector
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6.	 Extend the hose (9) to the furthest opposite side of the pool wall or 	
	 to the furthest corner of the pool so that it overhangs the wall, and 		
	 then cut the excess hose with a scissor. See Fig. 6.
	 Note: Unscrew (clockwise direction) the hose collar nut (8) from the 		
	 other end of the hose (9) before cutting the excess hose. Screw 		
	 (counter-clockwise direction) the hose collar nut (8) back onto the 
	 main hose (9) after cutting.

SETUP INSTRUCTIONS (continued)

6

Rectangular 
pool/Oval pool

Circular pool

Pool inlet

Pool inlet 9 9 8

5.	 Screw the hose (9) with the hose collar nut (8) to the pressure 		
	 release valve set (6). See Fig. 5.

5
6
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7.	 Brush assembly. See Fig. 7.
	 NOTE: Remove the brushes from underneath the device when 		
	 vacuuming large debris or leaves on the pool floor.

8.	 From outside of the pool, connect the other end of hose with the 		
	 hose collar nut (8) to the auto pool cleaner water inlet. Vertically 		
	 insert the hose collar nut (8) into the water inlet, while pushing 		
	 down the hose collar nut, turn the hose collar nut clockwise to 		
	 tighten the hose. To remove the hose, while pushing down the 		
	 hose collar nut, turn the collar nut counter-clockwise. See Fig. 8.

8

Press Clockwise direction Screw

Water outlet

Water 
inlet

SETUP INSTRUCTIONS (continued)
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9.	 Hold the cleaner with the top facing up. Slowly lower the device 		
	 into the water to evacuate the air inside the cleaner and the cleaner
	 will gradually sink to the bottom of the pool floor. Stretch out the 		
	 hose by slowly pulling the auto cleaner across the pool to the 		
	 opposite side. Make sure the hose is stretched out in order to 		
	 prevent any entanglement. See Fig. 9. 

10.	 Turn on the filter pump and make sure water is flowing through 
	 the micro-screen (5) and the pressure release valve (6). The 
	 auto cleaner is now moving and vacuuming the pool floor and 
	 pool wall. See Fig. 10.
	 Note: The cartridge filter pump or sand filter pump will clean the 		
	 pool water. It’s essential to clean or replace the filter cartridge or 
	 backwash sand media frequently to keep the water clean. 
	 If the Auto Cleaner is paired up with a sand filter pump, the 
	 system flow will diminish and the pressure will rise as indicated 		
	 by the sand filter pump pressure gauge reading (from green to 
	 yellow zone), this is normal. Disconnect the Auto Cleaner from 		
	 the pool and check if the sand filter pressure gauge reading 		
	 will drop back to the green zone. Refer to the sand filter pump 		
	 manual for more details.

SETUP INSTRUCTIONS (continued)

9

10

65
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If the auto cleaner starts to stir the debris, sediments on the pool 
floor, you will require to clean or replace the filter cartridge more 
frequently as the fine sediments are retained by the cartridge. Also 
clean the debris net (3) and micro-screen (5) frequently.

IMPORTANT NOTE

1. 	 Make sure the filter pump is turned 
	 off, and disconnect the power cord 
	 from the electrical outlet. 

2.	 Lift the auto cleaner’s hose slowly
	 then grasps the auto cleaner handle. 	
	 See Fig. 11-12. 
	 CAUTION: Do not pull the hose 
	 directly which could damage the 
	 auto cleaner hose connection fitting.

3.	 Slowly lift up the auto cleaner from 	
	 the water. Once all the water has 	
	 been released from the auto cleaner, 
	 remove the auto cleaner from the 	
	 pool and place it on the ground.	
	 See Fig. 13.

11

12

SETUP INSTRUCTIONS (continued)

DEBRIS NET CLEANING

13
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4. 	 Push the left and right levers to the unlock position. See Fig. 14.

5. 	 Remove the debris net (3) from the cleaner base (4). If debris is 		
	 on	the debris net and cleaner base, use garden hose to flush the 		
	 debris off. See Fig. 15.

6. 	 Reassemble auto cleaner debris net and base by reversing 
	 previous steps.

DEBRIS NET CLEANING (continued)

14

Unlock

Lock

Lever

15
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1. 	 Make sure the filter pump is turned off, and disconnect the power 		
	 cord from the electrical outlet. 
2.	 To remove the hose, unscrew (counter-clockwise direction) the hose
	 collar nut (8) from the pressure release valve (6). See Fig. 16.

3.	 Unscrew the pressure release valve (6) from the threaded strainer 		
	 connector. Remove the micro-screen (5) from the pressure release 	
	 valve. Use a garden hose to clean and flush out any debris from 		
	 the micro-screen and pressure release valve. See Fig. 17. 

4.	 Reassemble all the components back by reversing previous steps.

MICRO-SCREEN CLEANING

16
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1. 	 Make sure the filter pump is turned off, and disconnect the power 		
	 cord from the electrical outlet. 
2.	 Remove the auto cleaner from the pool and place it on the ground. 	
	 See Fig. 18.

ROLLER BRUSH REPLACEMENT

3.	 Hold the left side of the roller brush with your fingers, pull it to the 		
	 right, and then lift it up to take out the roller brush. See fig. 19. 

19

Pull right

Lift up

1
2

18



(178IO)  ZX300 DELUXE AUTOMATIC POOL CLEANER  ENGLISH  SIZE: 4.875” X 7.25”  PANTONE 295U  07/09/2023

178
A

SAVE THESE INSTRUCTIONS
Page 15

ROLLER BRUSH REPLACEMENT (continued)
4.	 To install the new roller brush, align and insert one end of the roller 	
	 brush protruding column into the auto cleaner right side hole. See 		
	 Fig. 20. Hold the left side of the roller brush with your fingers and 		
	 pull it to the right, and then insert the other end of the roller brush 		
	 into the auto cleaner left side hole. See Fig. 21. Make sure the roller 	
	 brush is securely attached by moving it side ways.

20
Column

Hole

Roller 
brush

21

Pull right
Roller brush
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TROUBLESHOOTING GUIDE

AUTO CLEANER 
DOESN’T MOVE

MOVEMENT IS 
VERY SLOW

CLEANER CAN NOT 
CLIMB THE POOL 
WALL

CAN NOT PICK UP 
THE LEAVES ON 
POOL FLOOR

TAKES LONGER 
TIME TO REVERSE 
DIRECTION

   TROUBLE                                          SOLUTION

•	 Ensure the filter pump is operating and within the 	
	 specified pump flow rate [1600 - 3500 gallons/hour 	
	 (6056 - 13248 liters/hour)]. 
•	 Lift the auto cleaner out of the water and check if water 	
	 is flowing out from the “water outlet” located on the top 	
	 of the device.
•	 Tighten the hose collar nut securely, and connect 
	 the hose to the water return connector, see “Setup” 
	 section. If you are not sure which return connector is, 	
	 try connecting the auto cleaner to each pool outlet until 	
	 water is flowing out from the “water outlet”.
•	 Remove the cleaner base, check if the gear box is 	
	 stuck, turn the wheels by hand and see if the wheels 	
	 rotate, if not, replace a new unit.
•	 Contact Intex Service Center.
•	 Check and clean the debris net and micro-screen.
•	 Clean or replace the filter pump cartridge.
•	 If using a sand filter, ensure the sand media is clean 	
	 by backwashing it. See sand filter owner’s manual.

•	 Pool water too dirty or the wall is covered with algae.	
	 Ensure the pool water chemistry is balanced. If the pool 
	 water is green, brown or black, adjust the chlorine and 	
	 pH level. See pool owner’s manual.
•	 Check if the pump flow rate is within the specified 	
	 range, if the flow rate is less than 1600 gal/h 
	 (6056 liters/h), change the pump with a higher pump 	
	 flow rate.
•	 Remove the brushes from the underside and put the 	
	 Auto Cleaner back into the pool, see “Setup” section.
•	 Clean the debris net and micro-screen from the Auto 	
	 Cleaner after operating for 2-3 hours continuously.

•  This is normal, as the auto cleaner reversing time is 	
	 dictated by the size of the filter pump flow rate.
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If you continue to experience difficulty, please contact our Consumer 
Service Department for assistance. See separate “Authorized Service 
Centers” sheet.

IMPORTANT

TROUBLESHOOTING GUIDE (continued)

HOSE IS 
ENTANGLED

SEDIMENTS ARE 
STIRRED UP FROM 
THE POOL FLOOR

DEBRIS NET IS 
CLOGGED AND 
AUTO CLEANER IS 
SHUT OFF

   TROUBLE                                          SOLUTION

•	 If the hose is coiled in a circle, it will not affect the auto 	
	 cleaner movement around the pool. This is normal. 
•	 However, if the hose is entangled or twisted, this will 	
	 hinder the auto cleaner movement. Stretch out the 
	 hose by slowly pulling the auto cleaner across the pool 	
	 to the opposite side. Make sure the hose is stretched 	
	 out before operating the auto cleaner.
•	 Alternatively disconnect the hose from the pool and the 	
	 auto cleaner, stretch out the hose on a flat surface and 	
	 let it warm up under the sun (24 hours) before using it.

•	 As the auto cleaner move around, fine sediments on 
	 the pool floor will be stirred up causing the water to be 	
	 cloudy. This is normal.
•	 Run the filtration system and the auto cleaner longer. 	
	 The filtration system will filter out the fine sediments 	
	 suspended in the water, while the auto cleaner will pick 	
	 up the heavy debris on the floor. Check and clean the 	
	 filtration media and the debris net more frequently.

•	 Present of algae in the pool. Treat the pool water with 	
	 algaecide and wait for the algae to shed before using 	
	 the auto cleaner. See your local pool supply specialist 	
	 for algae treatment solutions. Check and clean the 
	 debris net more frequently.
•	 Maintain proper pool water chemistry, see pool owner’s 	
	 manual for more details.
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1.	 Make sure the filter pump is turned off, and disconnect the power 		
	 cord from the electrical outlet. 
2.	 Using the Set Up instructions in reverse, disassemble the auto  		
	 cleaner. Remove the strainer grid extension fitting from the suction 		
	 outlet grid at the same time.
3.	 Clean and air dry all the accessories and parts thoroughly. 
4.	 Loosely roll up and avoid twisting the hose during storage. Do not 		
	 put heavy objects on top of the hose.
5.	 Remove the brushes (11) and keep them flat and straight during 
	 storage.
6.	 The original packaging can be used for storage. Store in a dry, cool 	
	 storage location.

Water recreation is both fun and therapeutic. However, it involves 
inherent risks of injury and death. To reduce your risk of injury, read 
and follow all product, package and package insert warnings and 
instructions. Remember, however, that product warnings, 
instructions and safety guidelines cover some common risks of 
water recreation, but do not cover all risks and or dangers.

For additional safeguards, also familiarize yourself with the following 
general guidelines as well as guidelines provided by nationally 
recognized Safety Organizations:
•	 Demand constant supervision. A competent adult should be appointed 	
	 as a “lifeguard” or water watcher, especially when children are in and 
	 around the pool.
•	 Learn to swim.
•	 Take the time to learn CPR and first aid.
•	 Instruct anyone who is supervising pool users about potential pool 
	 hazards and about the use of protective devices such as locked doors, 	
	 barriers, etc.
•	 Instruct all pool users, including children what to do in case of an 
	 emergency.
•	 Always use common sense and good judgement when enjoying any 		
	 water activity.
•	 Supervise, supervise, supervise.

LONG TERM STORAGE

GENERAL AQUATIC SAFETY
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Limited Warranty

Your ZX300 Deluxe Automatic Pool Cleaner has been manufactured using the highest quality 
materials and workmanship. All Intex products have been inspected and found free of defects 
prior to leaving the factory. This Limited Warranty applies to the ZX300 Deluxe Automatic Pool 
Cleaner only.

This limited warranty is in addition to, and not a substitute for, your legal rights and remedies. 
To the extent that this warranty is inconsistent with any of your legal rights, they take priority. 
For example, consumer laws across the European Union provide statutory warranty rights in 
addition to the coverage you receive from this limited warranty: for information on EU-wide 
consumer laws, please visit the European Consumer Center website at http: //ec.europa.eu/
consumers/ecc/contact_en/htm.

The provisions of this Limited Warranty apply only to the original purchaser and are not 
transferable. This Limited Warranty is valid for the period noted below from the date of the 
initial retail purchase. Keep your original sales receipt with this document, as proof of purchase 
will be required and must accompany warranty claims or the Limited Warranty will be invalid. 

ZX300 Deluxe Automatic Pool Cleaner Warranty – 1 Year
Hose, Roller Brushes & Fittings Warranty – 180 Days

If you find a manufacturing defect in the ZX300 Deluxe Automatic Pool Cleaner during the 
warranty period, please contact the appropriate Intex Service Center listed in the separate 
“Authorized Service Centers” sheet. If the item is returned as directed by the Intex Service 
Center, the Service Center will inspect the item and determine the validity of the claim. If the 
item is covered by the provisions of the warranty, the item will be repaired or replaced, with 
the same or comparable item (at Intex’s choice) at no charge to you.

Other than this warranty, and other legal rights in your country, no further warranties are 
implied. To the extent possibly in your country, in no event shall Intex be liable to you or 
any third party for direct or consequential damages arising out of the use of your ZX300 
Deluxe Automatic Pool Cleaner, or Intex or its agents’ and employees’ actions (including 
the manufacture of the product). If your country does not allow the exclusion or limitation of 
incidental or consequential damages, this limitation or exclusion does not apply to you.

You should note that this limited warranty does not apply in the following circumstances:
• If the ZX300 Deluxe Automatic Pool Cleaner is subject to negligence, abnormal use or

application, accident, improper operation, improper voltage or current contrary to operating
instructions, improper maintenance or storage;

• If the ZX300 Deluxe Automatic Pool Cleaner is subject to damage by circumstances
beyond Intex’s control, including but not limited to, ordinary wear and tear and damage
caused by exposure to fire, flood, freezing, rain, or other external environmental forces;

• To parts and components not sold by Intex; and/or.
• To unauthorized alterations, repairs or disassembly to the ZX300 Deluxe Automatic Pool

Cleaner by anyone other than Intex Service Center personnel.

Injury or damage to any property or person is not covered by this warranty.

Read the owner’s manual carefully and follow all instructions regarding proper operation and 
maintenance of your ZX300 Deluxe Automatic Pool Cleaner. Always inspect your product prior 
to use. This limited warranty will be void if use instructions are not followed.
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IMPORTANT
Lisez et suivez attentivement toutes 
ces instructions avant d’installer et 

d’utiliser ce produit. Conserver 
pour une consultation

ultérieure.

Robot fond et parois
ZX300

N’oubliez pas d’essayer les autres produits de la gamme
Intex: piscines hors sol, accessoires de piscine, piscines
gonflables, jouets d’intérieur gonflables, airbeds et bateaux.
Ces produits sont disponibles chez les différents
revendeurs ou sur notre site internet.
En raison d’une politique d’amélioration continue de ses
produits, Intex se réserve le droit de modifier les
spécifications et l’apparence, ce qui peut entrainer des
mises à jour du manuel d’instruction sans préavis.
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ATTENTION
•	 AFIN DE RÉDUIRE LE RISQUE D’ACCIDENTS, NE LAISSEZ PAS
	 LES ENFANTS UTILISER CE PRODUIT. 
• 	 RETIREZ LE ROBOT DE LA PISCINE LORSQUE CELLE-CI EST
	 UTILISEE.
• 	 ETEIGNEZ OU DEBRANCHEZ L’ EPURATEUR PENDANT LE
	 REGLAGE, LE NETTOYAGE OU LA MAINTENANCE.
• 	 RETIREZ LE ROBOT DE LA PISCINE AVANT D’INSTALLER LA
	 BACHE DE PROTECTION.
• 	 RANGEZ LE PRODUIT ET LES ACCESSOIRES A L’ABRI, DANS 	
	 UN ENDROIT SEC.
• 	 EN CAS DE PROBLEME SUR LA PISCINE OU L’EPURATEUR,
	 CONSULTEZ LES MANUELS RESPECTIFS.
•	 CET APPAREIL EST CONÇU POUR ÊTRE UTILISÉ
	 UNIQUEMENT POUR DES FINS DÉCRITES DANS LE MANUEL.

LE NON RESPECT DE CES CONSIGNES DE SECURITE PEUT
ENTRAÎNER DES DÉGÂTS MATÉRIELS, DES BLESSURES GRAVES
OU LA MORT.

IMPORTANT
  Lisez et suivez attentivement toutes ces instructions avant d’installer et d’utiliser

ce produit.
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NOTE : Ce croquis est une simple représentation du produit. Il n’est pas à
l’échelle réelle.

NO DÉSIGNATION QUANTITÉ RÉFÉRENCE
PIÈCE DÉTACHÉE

1  COUVERCLE SUPÉRIEUR DU ROBOT ASPIRATEUR 1 13346

2  BROSSE ROTATIVE 2 12928

3  FILTRE À DÉBRIS 1 13134

4  FOND 1 13133

5  MICRO-ECRAN 1 13343

6  VALVE DE REGULATION DE PRESSION 1 13345

7  JOINT 2 12861

8  BAGUE DU TUYAU 2 12863

9  TUYAU 1 12862G

10  SUPPORT DE BROSSE (2 EN PLUS) 4 13136

11  BROSSE (10 EN PLUS) 12 13135

12  RACCORD D’EXTENSION DE LA GRILLE DE LA CRÉPINE 1 13047

13  ADAPTATEUR DE CONNECTEUR D’ENTRÉE 1 12486

14  COURROIE SYNCHRONE 2 13344

DETAIL DES PIECES
Avant d’assembler votre produit, prenez quelques instants pour vérifier
son contenu et vous familiariser avec chaque pièce.

1

3

4

7

22

5 6 7 8 9 8

12

10
11

14
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Lisez et suivez attentivement toutes ces instructions avant d’installer et
d’utiliser ce produit.

Général
•	 Le robot fonctionne sur le refoulement de la piscine (eau de la
	 filtration à la piscine).
•	 Si un stérilisateur au sel INTEX ou un générateur d’Ozone est
	 connecté à la piscine, débranchez l’appareil de la ligne avant
	 d’utiliser le robot. Une fois que le robot a fini de nettoyer la
	 piscine, déconnectez-le, retirez-le de la piscine et reprenez le
	 fonctionnement habituel avec l’appareil de désinfection.
•	 Le nettoyeur automatique doit être raccordé à une pompe à filtre 		
	 Intex dont le débit du système est compris entre 6056 et 13248 		
	 litres/heure (1600 et 3500 gallons/heure). Ne convient pas aux 		
	 pompes filtrantes d’autres marques qu’Intex.
•	 Pour piscines hors-sol INTEX (ne convient pas aux piscines 
	 autoportantes Easy Set ou aux piscines avec boudin gonflable).
		  • Jusqu’à 7.92m de forme ronde.
      		 • Jusqu’à 9.75m x 4.88m de forme rectangulaire/ovale.
•	 Assemblez d’abord votre piscine et votre pompe, puis installez le
	 robot. 
•	 Si vous utilisez un filtre à sable, assurez-vous que le sable soit
	 propre en effectuant un contre lavage. Faites fonctionner la
	 filtration 10 à 15 minutes avant de connecter le robot au
	 refoulement. 
•	 Le nettoyeur automatique ne fonctionnera pas si la pompe de
	 filtration n’est pas en marche.
•	   Le nettoyeur automatique est conçu pour nettoyer la piscine comme 	
	   suit :
				   • Les brosses du nettoyeur automatique enlèvent la saleté fine 	
			      des parois et du sol.
				    • Les sédiments et débris fins sur le sol sont agités par le 
				      mouvement du nettoyeur automatique. Cela permet au 
				      système de filtration de filtrer les sédiments fins en suspension 	
				      dans l’eau, tandis que le nettoyeur automatique ramasse les 		
				      gros débris sur le sol.
				    • Le mouvement du nettoyeur automatique autour de la piscine 	
			       empêche l’eau de stagner. Il aide ainsi à faire circuler l’eau de 	
				      la piscine dans le système de filtration. 

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA PRÉPARATION

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
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Avant l’installation, assurez-vous que :
•	 La filtration est éteinte, sa prise électrique débranchée.
•	 La piscine est débarrassée d’éventuels objets qui pourraient gêner
	 les déplacements du robot : retirez l’échelle, le skimmer de surface,
	 la fontaine (si présente), les gonflables ou tout autre objet.
•	 Il n’y a pas d’algue sur les parois ou le fond de la piscine. Les algues 
	 font glisser les roues, bloquent le flux d’eau dans le nettoyeur et 		
	 entravent le mouvement du nettoyeur. Traitez l’eau de la piscine 		
	 avec un algicide et attendez que les algues se détachent avant 
	 d’utiliser le nettoyeur automatique. Consultez les magasins 
	 spécialisés pour trouver un traitement anti-algues. Vérifiez et 
	 nettoyez le filet à débris plus fréquemment.

1.	 Depuis l’intérieur de la piscine, dévissez la buse de refoulement.
	 Figure. 1.
	 NOTE : Le robot fonctionne depuis le refoulement de la piscine
	 (eau qui va de la filtration vers la piscine).

1
Support de

crépine
L’embout

INSTRUCTIONS DE MONTAGE (suite)

2.	 Vérifiez le débit de la pompe de votre système de filtration et 
	 ajustez le bouton de la vanne de décharge (6) comme suit :
	 •	 Si le débit de la pompe est compris entre 7950 et 10600 
		  litres/heure (2100-2800 gallons/heure) ou débit équivalent 
		  du système entre 6056-8138 litres/heure (1600-2150 
		  gallons/heure) : appuyez sur le bouton pour la passer en 
		  position « BAS ».
	 •	 Si le débit de la pompe est supérieur à 10600 litres/heure 
		  (2800 gallons/heure) ou débit équivalent du système 
		  8138 litres/heure (2150 gallons/heure) mais ne dépasse pas 		
		  13248 litres/heure (3500 gallons/heure) ou débit équivalent du 	
		  système 11355 litres/heure (3000 gallons/heure) : le bouton 		
		  doit être en position « HAUT ». Si le bouton est déjà en 
		  position « BAS », appuyez une fois sur le bouton pour le 
		  remettre en position « HAUT ». Figure. 2.
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE (suite)

4.	 Depuis l’intérieur de la piscine, fixez les deux raccords d’extension
	 des grilles des crépines (12) sur les deux grilles des crépines des
	 sorties d’aspiration. Figure. 4.

3.	 Assurez-vous que le micro-filtre (5) est à l’intérieur de la valve de
	 régulation de pression (6), puis vissez la valve de régulation de
	 pression sur la crépine depuis l’intérieur de la piscine. Figure. 3.
	 NOTE : Pour les petites piscines Intex avec un raccord d’assemblage
 	 de crépine de 32 mm (1-1/4”), vissez d’abord l’adaptateur de 
	 connecteur d’entrée (13) sur le connecteur de la crépine, puis 
	 vissez l’ensemble vanne de décharge sur l’adaptateur (13).

	 NOTE : Retirez les raccords d’extension des grilles des crépines
	 (12) des grilles des sorties d’aspiration lorsque le dispositif de
	 nettoyage automatique n’est pas utilisé ou débranché de la piscine.

4
L’embout

12

Bouton « BAS »

Bouton « HAUT »Bouton poussoir

6

2

Support de 
crépine

6

6

13

Pour le raccord
d’assemblage de
38 mm (1-1/2”)

Pour le raccord
d’assemblage de
32 mm (1-1/4”)

5

3
5

6
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE (suite)

6.	 Étendez le tuyau (9) vers le côté opposé le plus éloigné de la paroi 	
	 de la piscine ou vers le coin le plus éloigné de la piscine de sorte 		
	 qu’il surplombe la paroi, puis coupez le tuyau en excès avec des 		
	 ciseaux. Figure. 6.
	 Note : Dévissez (dans le sens des aiguilles d’une montre) la
	 bague (8) à l’autre extrémité du tuyau (9) avant de couper
	 l’excèdent de tuyau. Revissez (dans le sens inverse des aiguilles
	 d’une montre) la bague (8) sur la nouvelle extrémité du tuyau
	 (9) après l’avoir coupé.

6

piscine rectangulaire/
piscine ovale

Piscine circulaire

Entrée piscine

Entrée piscine 9 9 8

5.	 Vissez le tuyau (9) sur l’écrou (8) sur l’ensemble de la valve de
	 régulation de pression (6). Figure. 5.

5
6

98
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7.	 Assemblage des brosses. Figure. 7.
	 NOTE : Retirez les brosses de dessous du dispositif d’aspiration
	 lorsqu’il y a de gros débris ou du dépôt au fond de la piscine.

8.	 Depuis l’extérieur de la piscine, connectez l’autre extrémité du
	 tuyau (8) à l’aspiration du robot. Insérez verticalement l’écrou (8),
	 le tournez dans le sens des aiguilles d’une montre pour serrer
	 le tuyau. Pour retirez le tuyau, tournez-le dans le sens inverse des
	 aiguilles d’une montre tout en appuyant sur l’écrou. Figure. 8.

8

Appuyez Dans le sens des
aiguilles d’une montre Visser

Refoulement

Aspiration

INSTRUCTIONS DE MONTAGE (suite)

7
11

10

Appuyez

4
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9.	 Tenez le robot avec le dessus vers le haut. Immerger lentement
	 le robot dans l’eau pour évacuer l’air à l’intérieur du nettoyeur, il
	 coulera progressivement au fond de la piscine. Étendez le tuyau 		
	 en tirant lentement le nettoyeur automatique à travers la piscine 		
	 vers le côté opposé. Assurez-vous que le tuyau est tendu afin 		
	 d’éviter tout enchevêtrement. Figure. 9. 

10.	 Allumez la filtration et assurez-vous que l’eau coule à travers le
	 micro-filtre (5) et la valve de régulation de pression (6). Le robot
	 se déplace et aspire le fond et les parois de la piscine. Figure. 10.
	 Note : La filtration à cartouche ou le filtre à sable nettoiera l’eau
	 de la piscine. Il est indispensable de nettoyer ou remplacer la
	 cartouche du filtre ou de rincer le filtre à sable fréquemment
	 pour garder une eau propre.
	 Si le robot est associé à un filtre à sable, le débit du système
	 diminuera et la pression augmentera comme indiqué sur le
	 manomètre du filtre à sable (de la zone verte à la zone jaune),
	 ceci est tout à fait normal. Débranchez le robot de la piscine et
	 vérifiez que le manomètre retombe dans la zone verte.
	 Reportez-vous au manuel du filtre à sable pour plus de détails.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE (suite)

9

10

65
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Si le nettoyeur automatique commence à remuer les débris, et le
dépôt dans le fond de la piscine, vous aurez besoin de nettoyer ou
remplacer la cartouche du filtre plus fréquemment étant donné que
les sédiments les plus fins sont retenus par la cartouche. Nettoyez
également régulièrement le filet à débris (3) et le micro-filtre (5).

IMPORTANT

1. 	 Assurez-vous que l’interrupteur du
	 groupe de filtration est en position
	 OFF et débranchez le cordon
	 électrique de la prise. 

2.	 Soulevez lentement le tuyau du
	 robot, puis saisissez la poignée.
	 Figure. 11-12.
	 ATTENTION : ne le tenez pas par
	 le tuyau afin de ne pas les
	 endommager.

3.	 Soulevez lentement le robot de
	 l’eau. Une fois que toute l’eau a
	 été évacuée du robot retirez-le de
	 la piscine et posez-le sur le sol.
	 Figure. 13.

11

12

INSTRUCTIONS DE MONTAGE (suite)

NETTOYAGE DU FILTRE À DÉBRIS

13
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4. 	 Poussez les manettes gauche et droite en position de
	 déverrouillage. Figure. 14.

5. 	 Enlevez le sac à débris (3) du fond (4). Enlevez les débris du
	 sac à débris et du fond grâce à un tuyau d’arrosage. Figure. 15.

6. 	 Assemblez à nouveau le filet à débris et la base en répétant les
	 étapes précédentes à l’envers.

NETTOYAGE DU FILTRE À DÉBRIS (suite)

14

Déverrouiller

Verrouiller

Manette

15
1

4 4

3
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1. 	 Assurez-vous que l’interrupteur du groupe de filtration est en
	 position OFF et débranchez le cordon électrique de la prise. 
2.	 Pour retirer le tuyau, dévissez (dans le sens inverse des aiguilles
	 d’une montre), l’écrou (8) de la valve de régulation de pression.
	 Figure. 16.

3.	 Dévissez la valve de régulation de pression (6) de la crépine.
	 Retirez le micro-filtre (5) de la valve de régulation de pression.
	 Utilisez un tuyau d’arrosage pour nettoyer et rincer les débris du
	 micro-filtre et de la valve de régulation pression. Figure. 17.

4.	 Remontez toutes les pièces en suivant les étapes précédentes
	 dans l’ordre inverse.

NETTOYAGE DU MICRO-ÉCRAN

16

8

9

6

17

6

6 6

5
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1. 	 Assurez-vous que l’interrupteur du groupe de filtration est en
	 position OFF et débranchez le cordon électrique de la prise.
2.	 Retirez le robot de la piscine et posez-le sur le sol. Figure. 18.

REMPLACEMENT DES BROSSES

3.	 Tenez le côté gauche de la brosse du rouleau avec vos doigts,
	 tirez-la vers la droite, puis soulevez-la pour retirer la brosse du
	 rouleau. Figure. 19.

19

Tirer vers la droite

Soulever

1
2

18
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REMPLACEMENT DES BROSSES (suite)
4.	 Pour installer la nouvelle brosse du rouleau, alignez et insérez une
	 extrémité de la colonne saillante de la brosse du rouleau dans le
	 trou sur le côté droit du nettoyeur automatique. Figure. 20. Tenez le
	 côté gauche de la brosse du rouleau avec vos doigts et tirez-la vers
	 la droite, puis insérez l’autre extrémité de la brosse du rouleau dans
	 le trou sur le côté gauche du nettoyeur automatique. Figure. 21.
	 Assurez-vous que la brosse du rouleau est bien fixée en la déplaçant
	 latéralement d’un côté à l’autre.

20
Colonne

Trou

Brosse
rotative

21
Tirer vers
la droite

Brosse rotative
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GUIDE EN CAS DE PANNE

LE NETTOYEUR
AUTOMATIQUE NE
BOUGE PAS

LE DEPLACEMENT
EST TRES LENT

LE ROBOT NE PEUT
PAS MONTER AUX
PAROIS

NE PEUT PAS
RAMASSER LES
FEUILLES AU FOND
DE LA PISCINE

LE ROBOT MET DU
TEMPS A CHANGER
DE DIRECTION

   INCIDENT                                       SOLUTIONS POSSIBLES

•	 Assurez-vous que la filtration fonctionne dans les
	 limites de filtration spécifiées (6.1-13.3 m3/h). 
•	 Soulevez le robot et verifiez si de l’eau s’écoule de la
	 sortie d’eau située sur le dessus de l’appareil.
•	 Serrez fermement l’écrou du tuyau et connectez le tuyau
	 au refoulement, voir la section “Installation”. Si vous 	
	 n’êtes pas sûr d’avoir identifié le refoulement, essayer 
	 de connecter le robot à chaque sortie de la piscine 	
	 jusqu’à ce que l’eau s’écoule à l’autre bout du tuyau.
•	 Retirez la base, vérifiez si les engrenages ne sont pas
	 coincés, tournez les roues pour voir si elles tournent, si
	 les roues ne tournent pas, remplacez-les.
•	 Contacter le Service Après Vente Intex.

•	 Vérifiez et nettoyez le filtre à débris et le micro-écran.
•	 Nettoyez ou remplacez la cartouche de l’épurateur.
•	 Si vous utilisez un filtre à sable, assurez-vous que le
	 sable soit propre en effectuant un contre lavage.
	 Consultez le manuel d’utilisation du filtre à sable.

•	 L’eau de la piscine est trop sale ou la paroi est
	 recouverte d’algues. Assurez-vous que le traitement de
	 l’eau est équilibré. Si l’eau de la piscine est verte, 
	 marron ou noire, ajustez le niveau de chlore et de pH. 	
	 Consultez le manuel d’utilisation.
•	 Vérifiez que le débit de la pompe de filtration soit dans
	 les plages spécifiées, si le débit est inférieur à 6.1 m3/h,
	 changez la pompe pour une pompe ayant un débit plus
	 élevé.

•	 Retirez les brosses du dessous et remettez le robot
	 nettoyeur dans l’eau, voir la section “Installation”.
•	 Nettoyez le collecteur à debris ainsi que le micro-filtre
	 du robot après 2-3 heures d’utilisation.

•  C’est normal, le temps d’inversion de direction du robot
	 est dicté par le débit de la filtration.
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Pour tout complément d’information, contactez votre service consommateur. 
Voir document « Services Consommateurs agréés » ci-joint.

IMPORTANT

GUIDE EN CAS DE PANNE (suite)

LE TUYAU EST 
ENCHEVÊTRÉ

LES SÉDIMENTS 
SONT SOULEVÉS 
DU FOND DE LA 
PISCINE

LE FILET À DÉBRIS 
EST BOUCHÉ ET 
LE NETTOYEUR 
AUTOMATIQUE EST 
ARRÊTÉ

    INCIDENT                                       SOLUTIONS POSSIBLES

•	 Si le tuyau est enroulé en cercle, cela n’affectera pas 	
	 le mouvement du nettoyeur automatique autour de la 	
	 piscine. C’est normal. 
•	 Cependant, si le tuyau est emmêlé ou tordu, cela 	
	 gênera le mouvement du nettoyeur automatique. 	
	 Étendez le tuyau en tirant lentement le nettoyeur 	
	 automatique à travers la piscine vers le côté opposé. 	
	 Assurez-vous que le tuyau est étiré avant d’utiliser le 	
	 nettoyeur automatique.
•	 Vous pouvez également débrancher le tuyau de la 
	 piscine et du dispositif de nettoyage automatique, 	
	 étendre le tuyau sur une surface plane et le laisser se 	
	 réchauffer sous le soleil avant de l’utiliser (24 heures).
•	 Au fur et à mesure que le nettoyeur automatique se 	
	 déplace, des sédiments fins sur le fond de la piscine 	
	 seront agités, ce qui rendra l’eau trouble. C’est normal.
•	 Faites fonctionner le système de filtration et le nettoyeur 	
	 automatique plus longtemps. Le système de filtration 	
	 filtrera les sédiments fins en suspension dans l’eau, 	
	 tandis que le nettoyeur automatique ramassera les 	
	 débris lourds sur le sol. Vérifiez et nettoyez plus 	
	 fréquemment le média filtrant et le filet à débris.

•	 Présence d’algues dans la piscine. Traitez l’eau de 	
	 la piscine avec un algicide et attendez que les algues 	
	 se détachent avant d’utiliser le nettoyeur automatique. 	
	 Consultez les magasins spécialisés pour trouver un 	
	 traitement anti-algues. Vérifiez et nettoyez le filet à 	
	 débris plus fréquemment.
•	 Maintenez une chimie correcte de l’eau de la piscine; 	
	 reportez-vous au manuel du propriétaire de la piscine 	
	 pour plus de détails.
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1.	 Débranchez le cordon électrique de la prise de courant. 
2.	 En suivant les instructions de montage en sens inverse, démontez
	 le robot. Retirez en même temps le raccord d’extension de la grille
	 de la crépine de la grille de la sortie d’aspiration.
3.	 Nettoyez et séchez minutieusement toutes les pièces et
	 accessoires. 
4.	 Enroulez grossièrement le tuyau sans le serrer ou le pincer pendant
	 le stockage. Ne posez aucun objet lourd sur le tuyau.
5.	 Retirez les brosses (11) et conservez les à plat et droites pendant
	 le stockage.
6.	 L’emballage d’origine peut être utilisé pour le rangement. Entreposer
	 le skimmer dans un endroit sec et hors gel.

Les loisirs nautiques sont à la fois amusants et relaxants. Cependant,
ils représentent des risques de blessures et de mort. Afin de réduire
ces risques, lisez et suivez toutes les instructions présentes sur
les produits, les emballages et les notices. Soyez conscient que les
instructions et mises en garde couvrent les risques les plus
communs mais d’autres existent.

Pour plus de sécurité, familiarisez-vous avec les mises en garde
suivantes ainsi qu’à celles propres à chaque organisation nationale:
•	 Apportez lui une surveillance constante. Un adulte compétent doit être 	
	 désigné comme “maître nageur” ou surveillant de baignade, surtout 		
	 quand des enfants sont dans ou autour de la piscine.
•	 Apprenez à nager.
•	 Prenez le temps d’apprendre les premiers gestes de secours.
•	 N’hésitez pas à informer toute personne en charge de la surveillance
	 de la baignade de l’existence de système de sécurité tels que les
	 barrières, portes verrouillées….
•	 Informez tous les utilisateurs de la piscine, les enfants inclus des
	 procédures d’urgence.
•	 Faites preuve de bon sens et de raison lors d’activités nautiques.
•	 Surveillez, surveillez, surveillez.

STOCKAGE HIVERNAL

RÈGLES DE SÉCURITÉ EN MILIEU AQUATIQUE
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Garantie Limitée

Votre Robot Fond Et Parois ZX300 a été conçu en utilisant les meilleurs matériaux et
techniques de fabrication. Tous les produits Intex ont été inspectés et sont exempts de vices
de fabrication. La garantie s’applique uniquement au Robot Fond Et Parois ZX300.

Cette garantie limitée est en complément, et non en remplacement, de la garantie légale.
Dans les cas où cette garantie serait en contradiction avec vos droits locaux, ces derniers
restent prioritaires. Par exemple, les lois européennes apportent des droits statutaires
complémentaires à ceux offerts par la garantie limitée. Pour plus d’informations, consultez le
site Internet Européen: http: //ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Les dispositions de cette garantie limitée s’appliquent seulement au premier acheteur. Cette
garantie limitée n’est pas transférable. La période de garantie est valable pour la durée
indiquée ci-dessous, à partir de la date d’achat initiale. Conservez l’original du ticket de caisse
avec ce manuel, car une preuve d’achat sera exigée et devra accompagner les réclamations;
dans le cas contraire, la garantie limitée n’est pas valide. 

Garantie Robot Fond Et Parois ZX300 - 1 an
Garantie Tuyau, Brosse Rotative & Raccords - 180 jours

Si un défaut de fabrication est découvert au cours de la période d’un an, merci de contacter
le Service Consommateur Intex approprié listé dans le document « Services Consommateurs
agréés » ci-joint. Le centre jugera de la validité de la réclamation. Si l’article est couvert par
les termes de la garantie, le produit sera réparé ou échangé avec un produit similaire (de
notre choix) sans frais de votre part.

Aucune garantie complémentaire (autre que légale) ne sera appliquée. En aucun cas INTEX,
ses agents et/ou employés ne sauront être tenus responsables des dommages directs ou
indirects résultant de l’utilisation du Robot Fond Et Parois ZX300 (y compris la fabrication du
produit). Certains pays ou certaines juridictions n’autorisent pas l’exclusion ou la limitation des
dommages impliqués ou accessoires, les limitations ou exclusions ci-dessus ne s’appliquent
donc peut-être pas à vous.

Cette garantie limitée ne s’applique pas dans les circonstances suivantes:
• Si le Robot Fond Et Parois ZX300 est l’objet de négligences, d’une utilisation anormale,

d’un accident, d’un mauvais fonctionnement, d’une tension incorrecte ou contraire aux
consignes d’utilisation, d’entretien ou d’entreposage;

• Si le Robot Fond Et Parois ZX300 est soumis à des dégâts par des circonstances
indépendantes de la volonté d’INTEX, y compris mais sans s’y limiter, l’usure normale et
les dommages causés par exposition au feu, au gel, à la pluie, à une inondation ou à tout
autre facteur environnemental externe;

• Pour les pièces et composants non vendus par INTEX; et/ ou.
• Les modifications non autorisées, les réparations ou le démontage du Robot Fond Et

Parois ZX300 par une personne autre que le personnel des centres SAV INTEX.

Les blessures ou les dégâts matériels ne sont en aucun cas couverts par cette garantie.

Lisez le manuel avec attention et suivez les instructions concernant le fonctionnement et 
l’entretien de votre Robot Fond Et Parois ZX300. Inspectez toujours votre produit avant de 
l’utiliser. La garantie peut être annulée si les instructions ne sont pas suivies.
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Español

NORMAS IMPORTANTES
DE SEGURIDAD

Lea, comprenda y siga todas las instrucciones
cuidadosamente antes de instalar y utilizar 

este producto. Conserve para futuras
referencias.

Limpiador de piscinas
automático deluxe ZX300

No se olvide de probar otros productos Intex: piscinas, 
accesorios para piscinas, piscinas inflables, juguetes, 
camas de aire y barcas están disponibles en nuestros
distribuidores o visitando nuestra página web.
Debido a una política de mejora continua de producto,
Intex se reserva el derecho a modificar las especificaciones 
y la apariencia, lo cual puede implicar cambios en el manual 
de instrucciones, sin previo aviso.
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©2023 Intex Marketing Ltd. - Intex Development Co. Ltd. - Intex Recreation 
Corp. All rights reserved/Tous droits réservés/Todos los derechos reservados/
Alle Rechte vorbehalten. Printed in China/Imprimé en Chine/Impreso en China/
Gedruckt in China.

®™ Trademarks used in some countries of the world under license from/®™ Marques utilisées dans certains pays sous 
licence de/Marcas registradas utilizadas en algunos países del mundo bajo licencia de/Warenzeichen verwendet in 
einigen Ländern der Welt in Lizenz von/Intex Marketing Ltd. to/à/a/an Intex Development Co. Ltd., Hong Kong & 
Intex Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach, CA 90801 • Distributed in the European Union by/Distribué dans 
l’Union Européenne par/Distribuido en la unión Europea por/Vertrieb in der Europäischen Union durch/Intex Trading B.V., 
Ettenseweg 46, 4706 PB Roosendaal – The Netherlands • Distributed in the UK by Unitex Service (UK) Limited, 
21 Holborn Viaduct, London EC1A 2DY, UK.
www.intexcorp.com
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ADVERTENCIA
•	 PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES, NO PERMITA QUE
	 LOS NIÑOS UTILICEN ESTE PRODUCTO. 
• 	 RETIRE EL PRODUCTO DE LA PISCINA CUANDO ESTÁ ESTÉ
	 EN USO O ESTE OCUPADA.
• 	 DESCONECTE O DESENCHUFE LA DEPURADORA ANTES DE
	 REALIZAR ALGÚN MANTENIMIENTO TÉCNICO, CAMBIAR LOS
	 CARTUCHOS O LIMPIARLA.
• 	 RETIRE EL PRODUCTO DE LA PISCINA ANTES DE COLOCAR 	
	 EL COBERTOR SOBRE LA PISCINA.
• 	 GUARDE EL PRODUCTO Y SUS ACCESORIOS EN UN LUGAR
	 SECO.
• 	 PARA PROBLEMAS DE PISCINA Y DE BOMBA-FILTRO,
	 CONSULTE SUS RESPECTIVOS MANUALES.
•	 NO UTILIZAR ESTE PRODUCTO PARA OTRO PROPÓSITO DIS
	 TINTO DEL QUE SE DESCRIBE EN EL MANUAL.

EN CASO DE NO SEGUIR ESTAS ADVERTENCIAS PUEDEN
CAUSARSE DAÑOS EN LA PROPIEDAD, DAÑOS SERIOS E
INCLUSO MUERTE.

NORMAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD
  Lea, comprenda y siga todas las instrucciones cuidadosamente antes de instalar y

utilizar este producto.
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NOTA: Los dibujos son solo para su referencia, pueden no reflejar el producto 
real y no son a escala.

PIEZA
NÚM. DESCRIPCIÓN CANTIDAD REFERENCIA

N°
1  PARTE DE ARRIBA DEL LIMPIADOR 1 13346

2  CEPILLO DE RODILLO 2 12928

3  CESTA ATRAPA SUCIEDAD 1 13134

4  BASE DEL LIMPIADOR 1 13133

5  MICROPANTALLA 1 13343

6  VÁLVULA DE LIBERACIÓN DE PRESIÓN 1 13345

7  JUNTA TÓRICA 2 12861

8  TUERCA DE COLLARÍN DE LA MANGUERA 2 12863

9  MANGUERA 1 12862G

10  SOPORTE DE CEPILLO (CON 2 EXTRAS) 4 13136

11  CEPILLO (CON 10 EXTRAS)  12 13135

12  ACCESORIO DE EXTENSIÓN DE LA REJILLA DEL COLADOR 1 13047

13  ADAPTADOR DEL CONECTOR DE ENTRADA 1 12486

14  CORREA SÍNCRONA 2 13344

REFERENCIA DE PIEZAS
Antes de montar este producto, por favor, tómese unos minutos para

verificar el contenido y familiarizarse con todas las piezas.

1

3

4

7
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Lea, comprenda y siga todas las instrucciones cuidadosamente antes
de instalar y utilizar este producto.

General
•	 El limpiador automático funciona desde el lateral de presión del
	 conector de retorno del agua de la piscina (agua de la bomba
	 de filtrado del agua a la piscina).
•	 Si se conecta a la piscina un sistema de agua salada Intex o
	 generador de ozono, desconecte estos dispositivos de saneamiento
	 del tubo de circulación antes de poner en funcionamiento el
	 limpiador automático. Una vez que el limpiador automático haya
	 terminado de limpiar la piscina, desconéctelo, retírelo de la piscina
	 y reanude el funcionamiento del dispositivo de saneamiento.
•	 El limpiador automático debe estar conectado a una bomba de filtro 	
	 Intex con un caudal del sistema de entre 1600 - 3500 galones/hora 	
	 (6056 - 13248 litros/hora). No es apto para bombas filtrantes que 		
	 no sean de Intex.
•	 Para armazones de piscina sobre suelo Intex® (no apto para 
	 piscinas Easy Set o piscinas con aro superior inflable).
		  • Hasta 26 pies (7,92 m) con forma redonda.
      		 • Hasta 32 pies x 16 pies (9,75 m x 4,88 m) con forma
		    rectangular/ovalada.
•	 Primero monte la piscina y la bomba de filtrado y luego instale el
	 limpiador automático. 
•	 Si se utiliza un filtro de arena, asegúrese de que los granos de
	 arena está limpia haciendo un retro lavado. Haga funcionar la
	 bomba del filtro durante 10-15 minutos antes de conectar el Auto
	 Cleaner (limpiador automático) en el conector de retorno del agua. 
•	 El limpiador automático no funcionará si la depuradora no está en
	 marcha.
•	   El limpiafondos automático está diseñado para limpiar la piscina de 	
	   la siguiente manera:
				    • Los cepillos del limpiafondos automático eliminan la suciedad 	
				      fina de la pared y el suelo.
				    • Los sedimentos finos y los residuos del suelo son agitados 		
				      por el movimiento del limpiafondos automático. Esto permite
 				      que el sistema de filtración filtre los sedimentos finos suspendidos 	
				      en el agua, mientras que el limpiafondos automático recoge 		
				      los residuos pesados del suelo.
				    • El movimiento del limpiafondos automático alrededor de la 		
				      piscina evita que el agua se estanque. Así ayuda a que el 
				      agua circule a través del sistema de filtración. 

INFORMACIÓN IMPORTANTE PARA PREPARACIÓN

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
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Antes de instalarlo, compruebe que:
•	 La bomba de filtrado está apagada y el cable de alimentación
	 desconectado de la toma de corriente.
•	 En la piscina no hay objetos que pudieran impedir el libre
	 movimiento del limpiador automático. Retire la escalera, el
	 skimmer de superficie, los rociadores de agua (si los hubiera),
	 flotadores y cualquier otro objeto de la piscina.
•	 Las paredes o el suelo de la piscina no tienen algas. Las algas 		
	 harán que las ruedas resbalen, bloquearán el flujo de agua hacia el 
	 limpiador y dificultarán el movimiento del mismo. Trate el aguade la 	
	 piscina con un antialgas y espere a que las algas se desprendan 		
	 antes de utilizar el limpiafondos automático. Consulte con su 
	 especialista local de piscinas para que le aconseje sobre cómo tratar 
	 las algas. Examine y limpie la red de residuos con más frecuencia.

1.	 Desde dentro de la piscina, desenrosque la boquilla del conector de
	 retorno del agua. Ver Fig. 1.
	 Nota: El aparato funciona desde el lateral de presión del conector 		
	 de retorno del agua de la piscina (agua de la bomba de filtrado del 
	 agua a la piscina).

1
Conector 
de filtro

enroscable
Boquilla

INSTRUCCIONES DE MONTAJE (cont.)

2.	 Compruebe el caudal de la bomba de su sistema de filtración y 		
	 ajuste el botón de la válvula de liberación de presión (6) como se 
	 indica a continuación:
	 •	 Para un caudal de bomba entre 2100-2800 gph (7950-10600 L/h) 	
		  o caudal equivalente del sistema entre 1600-2150 gph 		
		  (6056-8138 L/h): pulse el botón para la posición “DOWN” 		
		  (abajo).
	 •	 Para un caudal de la bomba superior a 2800 gph (10600 L/h) 
		  o caudal equivalente del sistema de 2150 gph (8138 L/h) pero 	
		  no superior a 3500 gph (13248 L/h) o caudal equivalente del 
		  sistema de 3000 gph (11355 L/h): el botón estará en la 		
		  posición “UP” (arriba). Si el botón ya está en la posición 		
		  “DOWN” (abajo), pulse el botón una vez para que vuelva a la 	
		  posición “UP” (arriba). Ver Fig. 2.
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE (cont.)

4.	 Desde el interior de la piscina, enganche el accesorio de extensión
	 de la rejilla del colador (12) sobre la salida de succión de la rejilla
	 del colador. Ver Fig. 4.

3.	 Verifique que la micropantalla (5) está dentro de la válvula de
	 liberación de presión (6) y enrosque el conjunto de la válvula de
	 presión al conector de filtro roscado desde el interior de la piscina.
	 Ver Fig. 3.
	 Nota: En el caso de las piscinas pequeñas de Intex con conector 		
	 de colador de entrada de 1-1/4” (32 mm), enrosque primero el 
	 adaptador del conector de entrada (13) al conector del colador de 		
	 entrada y, a continuación, enrosque el conjunto de la válvula de 
	 liberación de presión al adaptador (13).

	 Nota: Retire el accesorio de extensión de la rejilla del colador (12) 		
	 de la salida de succión de la rejilla del colador cuando el limpiador 		
	 automático no esté en uso o cuando esté desconectado de la piscina.

4
Boquilla

12

Botón “DOWN” (abajo)

Botón “UP” (arriba)Presione el botón

6

2

Conector de 
filtro

enroscable

6

6

13

Para accesorio
conector de 1-1/2”

(38 mm)

Para accesorio
conector de 1-1/4”

(32 mm)

5

3
5

6
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE (cont.)

6.	 Extienda la manguera (9) hasta el lado opuesto más lejano de la 		
	 pared de la piscina o hasta la esquina más lejana de la piscina 		
	 para que sobresalga de la pared, y luego corte el exceso de 		
	 manguera con unas tijeras. Ver Fig. 6.
	 NOTA: Desenrosque (en sentido horario) la tuerca del collarín de 		
	 la manguera (8) del otro extremo de la manguera (9) antes de 		
	 cortar la manguera sobrante. Enrosque (en sentido antihorario) la 		
	 tuerca del collarín de la manguera (8) de nuevo en la manguera 		
	 principal (9) después de cortarla.

6

Piscina rectangular/
Piscina ovalada

Piscina circular

Toma de entrada
de la piscina

Toma de entrada
de la piscina 9 9 8

5.	 Enrosque la manguera (9) con la tuerca de collar de manguera (8)
	 al conjunto de la válvula de liberación de presión (6). Ver Fig. 5.

5
6

98
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7.	 Montaje del Cepillo. Ver Fig. 7.
	 NOTA: Retirar los cepillos de la parte inferior del aparato
	 cuando se vaya utilizar para aspirar el suelo para quitar detritos de
	 grande tamaño o hojas.

8.	 Desde fuera de la piscina, conecte el otro extremo de la manguera
	 con la tuerca de collar para manguera (8) a la entrada de agua
	 del limpiador automático. Inserte verticalmente la tuerca de collar
	 para manguera (8) a la entrada de agua al tiempo que la presiona
	 hacia abajo y gírela en sentido horario para apretar la manguera.
	 Para retirar la manguera, gire en sentido antihorario la tuerca
	 de collar para manguera mientras que la presiona hacia abajo.
	 Ver Fig. 8.

8

Presione En sentido horario Tornillo

Salida
de agua

Entrada
de agua

INSTRUCCIONES DE MONTAJE (cont.)

7
11

10

Presione

4
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9.	 Inserte el limpiador con la parte superior mirando hacia arriba. Baje el
	 aparato lentamente en el agua para evacuar el aire de su interior y este 
	 se hundirá gradualmente hasta alcanzar el fondo de la piscina. Estire la 
	 manguera tirando lentamente del limpiafondos automático a través de la 		
	 piscina hacia el lado opuesto. Asegúrese de que la manguera esté 		
	 estirada para evitar que se enrede. Ver Fig. 9.

10.	 Encienda la bomba de filtrado y compruebe que el agua fluye por la
	 micropantalla (5) y la válvula de liberación de presión (6). El limpiador
	 automático estará ahora desplazándose y aspirando el suelo y paredes
	 de la piscina. Ver Fig. 10.
	 NOTA: El cartucho de la bomba de filtrado o la bomba de filtrado de la 		
	 arena limpiarán el agua de la piscina. Es fundamental limpiar o reemplazar 
	 el cartucho del filtro o arena de lavado con frecuencia para mantener el 		
	 agua limpia.
	 Si el limpiador automático se empareja con una bomba de filtrado de
	 arena, el flujo del sistema disminuirá y la presión subirá como indica el
	 medidor de presión de la bomba de filtrado de arena (de la zona verde
	 a la amarilla). Esto es normal. Desconecte el limpiador automático y
	 compruebe que la lectura del medidor de presión de la bomba de filtrado
	 de arena desciende hasta la zona verde. Para más detalles, consulte
	 el manual de la bomba de filtrado de arena.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE (cont.)

9

10

65
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Cuando el limpiador automático empiece a depositar detritos o 
sedimentos al suelo de la piscina, se deberá limpiar o sustituir el 
cartucho porque partículas pequeñas de suciedad podrán estar 
atrapadas al cartucho. Limpie también la malla de residuos (3) y la 
micropantalla (5) con frecuencia.

NOTA IMPORTANTE

1. 	 Asegúrese que la depuradora esté
	 desconectada, y desconecte el cable
	 de la salida de corriente. 

2.	 Levante despacio la manguera del
	 limpiador automático y agárrelo por
	 su asa. Ver Fig. 11-12.
	 CUIDADO: NO sujete la manguera
	 ya que se podrían dañar.

3.	 Saque el limpiador automático
	 lentamente del agua. Cuando
	 haya salido toda el agua del
	 limpiador automático, sáquelo
	 de la piscina y colóquelo sobre
	 el suelo. Ver Fig. 13.

11

12

INSTRUCCIONES DE MONTAJE (cont.)

CESTA ATRAPA SUCIEDAD

13
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4. 	 Presione las palancas izquierda y derecha hacia la posición de
	 desbloqueo. Ver Fig. 14.

5. 	 Quite la cesta de la suciedad (3) de la base del limpiador (4). Si
	 hay hojas o suciedad en la base de la cesta límpiela con una
	 manguera para quitar dicha suciedad. Ver Fig. 15.

6. 	 Vuelva a montar la malla de residuos del limpiador automático y la
	 base siguiendo los pasos anteriores a la inversa.

CESTA ATRAPA SUCIEDAD (cont.)

14

Desbloquear

Bloquear

Palanca

15
1

4 4

3
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1. 	 Asegúrese que la depuradora esté desconectada, y desconecte el
	 cable de la salida de corriente. 
2.	 Para retirar la manguera, desenrosque (en sentido antihorario) la
	 tuerca de collar para manguera (8) del conjunto de la válvula de
	 liberación de presión (6). Ver Fig. 16.

3.	 Desenrosque la válvula de liberación de presión (6) del conector de
	 filtro roscado. Retire la micropantalla (5) de la válvula de liberación
	 de presión. Use una manguera de jardín para lavar y desalojar los
	 restos de suciedad de la micropantalla y de la válvula de presión.
	 Ver Fig. 17.

4.	 Vuelva a montar todos los componentes siguiendo los pasos
	 anteriores a la inversa.

LIMPIEZA CON MICROPANTALLA

16

8

9

6

17
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6 6

5
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1. 	 Asegúrese que la depuradora esté desconectada, y desconecte el
	 cable de la salida de corriente. 
2.	 Retire el limpiador automático de la piscina y colóquelo sobre el
	 suelo. Ver Fig. 18.

REEMPLAZO DEL CEPILLO DE RODILLO

3.	 Sujete el lado izquierdo del cepillo de rodillo con los dedos, tire de
	 él hacia la derecha y luego, levántelo para sacarlo. Ver Fig. 19.

19

Tirar a la derecha

Levantar

1
2

18
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REEMPLAZO DEL CEPILLO DE RODILLO (cont.)
4.	 Para instalar el cepillo de rodillo nuevo, ponga en línea e inserte
	 un extremo de la columna sobresaliente del cepillo de rodillo en
	 el orificio del lado derecho del aparato. Ver Fig. 20. Sujete el lado
	 izquierdo del cepillo de rodillo con los dedos, tire de él hacia la
	 derecha y luego, inserte el otro extremo del cepillo de rodillo en
	 el orificio izquierdo del aparato. Ver Fig. 21. Compruebe que el
	 cepillo de rodillo está bien fijado moviéndolo hacia los lados.

20
Columna

Orificio

Cepillo
de rodillo

21
Tirar a la
derecha

Cepillo de rodillo
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RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS

EL LIMPIADOR
AUTOMATICO NO
SE MUEVE

SE MOVIMIENTA
MUY LENTAMENTE

EL LIMPIADOR NO
PUEDE SUBIR POR
LAS PAREDES DE 
LA PISCINA

NO RECOGE HOJAS
DEL FONDO DE LA
PISCINA

LLEVA MÁS TIEMPO
INVERTIR LA 
DIRECCIÓN

   PROBLEMA                                          SOLUCIÓN

•	 Compruebe que la bomba de filtrado funciona y se
	 encuentra dentro de la tasa de flujo especificada para
	 ella [1600 - 3500 galones/hora (6056 - 13248 litros/hora)]. 
•	 Saque el limpiador automático del agua y compruebe que el
	 agua sale por la “salida de agua” ubicada en su parte superior.
•	 Apriete bien la tuerca de collar para manguera y conecte
	 la manguera al conector de retorno del agua. Consulte la
	 sección de “Instalación”. Si no tiene certeza de cuál es
	 el conector de retorno del agua, pruebe a conectar el
	 limpiador automático a cada una de las salidas de la
	 piscina hasta que el agua salga por la “salida de agua”.
•	 Retire la base del limpiador, compruebe si la caja de
	 engranajes está atascada, gire las ruedas con la mano 
	 y verifique si giran. Si no giran, reemplace el aparato.
•	 Póngase en contacto con el Servicio de atención al 
	 cliente de Intex para su sustitución.

•	 Examine la malla y la micropantalla y limpie los residuos.
•	 Limpie o reemplace el cartucho de la depuradora.
•	 Si se utiliza un filtro de arena, asegúrese de que los
	 granos de arena está limpia haciendo un retro lavado.
	 Verificar el manual de la depuradora de arena.

•	 El agua de la piscina está demasiado sucia o las paredes están
	 cubiertas de algas. Asegurarse de que el pH está ajustado. Si
	 el agua de la piscina se pone verde, marrón o negra, ajustar el
	 nivel de cloro. Véase el manual de instrucciones.
•	 Compruebe si la tasa de flujo de la bomba está dentro de la 		
	 gama especificada y si es menor de 1600 gal/h (6056 litros/h), 		
	 cambie la bomba por una con una tasa de flujo mayor.

•	 Retire los cepillos de la parte inferior y ponga el “Auto
	 Cleaner” (Limpiador Automático) de nuevo en la
	 piscina, véase la sección “Configuración”.
•	 Limpie la malla de residuos y la micropantalla del limpiador
	 automático al cabo de 2-3 horas de funcionamiento continuo.

•  Esto es normal ya que el tiempo de inversión del 
	 limpiador automático lo marca la medida de la tasa de 		
	 flujo de la bomba de filtrado.
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Si continua con problemas, contacte con el Servicio de Atención al 
Cliente. Ver hoja con “Centros Autorizados de Atención”.

IMPORTANTE

RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS (cont.)

LA MANGUERA 
ESTÁ ENREDADA

LOS SEDIMENTOS 
SE REMUEVEN 
DESDE EL FONDO 
DE LA PISCINA

LA RED DE 
RESIDUOS ESTÁ 
OBSTRUIDA Y EL 
LIMPIAFONDOS 
AUTOMÁTICO ESTÁ 
APAGADO

   PROBLEMA                                          SOLUCIÓN

•	 Si la manguera está enrollada en un círculo, no afectará 	
	 al movimiento del limpiafondos automático alrededor de 	
	 la piscina. Esto es normal. 
•	 Sin embargo, si la manguera se enreda o se retuerce, 	
	 esto dificultará el movimiento del limpiafondos. Estire la
 	 manguera tirando lentamente del limpiafondos automático 
	 a través de la piscina hacia el lado opuesto. Asegúrese 	
	 de que la manguera esté estirada antes de hacer 
	 funcionar el limpiafondos automático.
•	 O bien, desconecte la manguera de la piscina y el 
	 limpiador automático, estire la manguera sobre una 	
	 superficie plana y deje que se caliente bajo el sol antes 	
	 de usarla (24 horas).

•	 A medida que el limpiafondos automático se desplaza, 	
	 los sedimentos finos del fondo de la piscina se revuelven 	
	 y hacen que el agua se enturbie. Esto es normal.
•	 Haga funcionar el sistema de filtración y el limpiafondos 	
	 automático durante más tiempo. El sistema de filtración 	
	 filtrará los sedimentos finos suspendidos en el agua, 	
	 mientras que el autolimpiador recogerá los residuos 	
	 pesados del suelo. Examine y limpie los medios de 
	 filtración y la red de residuos con mayor frecuencia.

•	 Hay algas en la piscina. Trate el agua de la piscina con 
	 un antialgas y espere a que las algas se desprendan 	
	 antes de utilizar el limpiafondos automático. Consulte 	
	 con su especialista local de piscinas para que le 
	 aconseje sobre cómo tratar las algas. Examine y limpie 	
	 la red de residuos con más frecuencia.
•	 Mantenga una química adecuada del agua de la piscina 	
	 y consulte el manual del propietario de la piscina para 	
	 obtener más detalles.
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1.	 Asegúrese de que su depuradora está apagada y desconecte el enchufe 	
	 de la corriente eléctrica. 
2.	 Para desmontar el auto limpiador siga las instrucciones de insta lación 	
	 al revés. Retire el accesorio de extensión de la rejilla del colador de la 	
	 salida de succión de la rejilla del colador al mismo tiempo.
3.	 Limpie y seque las partes y accesorios completamente. 
4.	 Enrolle la manguera sin apretarla y no la retuerza para almacenarla. No 	
	 coloque objetos pesados sobre la manguera.
5.	 Desmontar los cepillos (11) y mantenerlos en plano y erguidos durante 	
	 el almacenamiento.
6.	 El embalaje original puede ser utilizado para almacenamiento del 
	 producto. Guárdelo en un sitio seco y fresco.

Recrearse en el agua es divertido y terapéutico. Aunque envuelve
riesgos inherentes de daños e incluso la muerte. Para reducir el riesgo 
de daños o lesiones, lea y siga todas las advertencias e instrucciones 
del producto y del embalaje. Recuerde que aunque las instrucciones de 
seguridad y las advertencias del producto mencionan los riesgos más 
comunes de la diversión en el agua, no cubren ni mencionan todos los 
riesgos y/o peligros.

Para una protección adicional, familiarícese con las siguientes 
instrucciones, así como con las instrucciones reconocidas nacionalmente 
por Organizaciones de Seguridad:
•	 Exija una constante vigilancia. Un adulto competente debe ser designado 	
	 como “salvavidas” o guardián del agua, especialmente cuando los niños 	
	 están en la piscina o próximos a ésta.
•	 Aprenda a nadar.
•	 Dedique tiempo a aprender primeros auxilios.
•	 Enseñe a las personas que estén designadas para supervisar los usuarios 	
	 de la piscina sobre los peligros potenciales así como el uso de dispositivos 	
	 de protección, tales como puertas cer radas, barreras, etc.
•	 Instruya a todos los usuarios de la piscina, incluidos los niños, como actuar 	
	 en caso de emergencia.
•	 Utilice siempre el sentido común y un buen juicio cuando esté disfrutando 	
	 de alguna actividad en el agua.
•	 Supervisión, supervisión y supervisión.

ALMACENAJE POR UN LARGO PERIODO

SEGURIDAD ACUÁTICA
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Garantía Limitada
Su Limpiador de Piscinas Automático Deluxe ZX300 ha sido fabricada con materiales
de primera calidad y mano de obra cualificada. Todos los productos Intex han sido
cuidadosamente examinados para comprobar que no tienen ningún defecto antes de salir
de la fábrica. Esta Garantía Limitada se aplica únicamente a la Limpiador de Piscinas
Automático Deluxe ZX300.
Esa garantía limitada es un anexo, y no un sustituto para sus derechos y recursos legales.
En la medida en que esta garantía sea incompatible con sus términos legales, tales términos
tienen prioridad. Por ejemplo, la ley de consumidores de la Unión Europea establece
derechos de garantía adicionales a los cubiertos por esta garantía limitada: para información
sobre la ley de consumidores, por favor, visite la página del Centro de la Comunidad
Europea en http: //ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.
La cláusula de garantía sólo concierne al comprador y no es transferible. Esta Garantía
Limitada tiene validez durante el periodo indicado a continuación desde la fecha de la compra. 
Conserve su ticket de compra junto con este manual para probar de esta manera su compra 
en caso de que le sea requerido y siempre debe acompañar a las reclamaciones en garantía 
en caso contrario será invalidada dicha garantía. 

Limpiador de Piscinas Automático Deluxe ZX300 garantía - 1 año
Manguera, Cepillo de Rodillo & Accesorios garantía - 180 días

Si un defecto de fabricación es encuentra dentro del período indicado anteriormente, por
favor, póngase en contacto con el correspondiente Centro de Servicio de Intex que aparece
en la hoja “Centros Autorizados de Atención”. El Servicio posventa determinará la validez
de la reclamación. Si el ítem estuviera cubierto por lo previsto en la garantía, el artículo será
reparado o sustituido, por un artículo igual o semejante (por elección de Intex) sin ningún
coste para Usted.
Cualquier otra garantía, y cualquier otro derecho legal de su país, no implican garantías
adicionales. En la medida del posible en su país, en ningún caso Intex será responsable
por Usted o cualquier tercera parte por los daños directos o indirectos causados fuera
del ámbito de utilización de su Limpiador de Piscinas Automático Deluxe ZX300, o de las
acciones de Intex o sus agentes y empleados (incluyendo la fabricación del producto). Alcuni
paesi o giurisdizioni non consentono l’esclusione o la limitazione dei danni incidentali o
consequenziali, pertanto la suddetta limitazione o esclusione potrebbe non applicarsi a voi.
Usted debe ser consciente que esta garantía limitada no es aplicable a las siguientes
circunstancias:
• Si el Limpiador de Piscinas Automático Deluxe ZX300 fuera objeto de negligencia,

utilización o aplicación anormal, accidente, operación inadecuada, arrastre o remolque,
mantenimiento o almacenaje inapropiados;

• Si el Limpiador de Piscinas Automático Deluxe ZX300 es objeto de defecto en
circunstancias que se encuentren fuera del alcance de Intex, incluyendo, pero no limitado
a uso y desgaste comunes y daños causados por exposición a fuego, inundaciones,
congelación, lluvias o fuerzas externas de la naturaleza;

• A las partes y componentes no vendidos por Intex; y/o.
• A alteraciones, reparaciones o desmontaje no autorizados del Limpiador de Piscinas

Automático Deluxe ZX300 por cualquier persona ajena al Servicio Técnico de Intex.
Lesiones o daños a personas tampoco son cubiertos por la garantía.
Leer el manual del propietario con atención y seguir todas las instrucciones referentes a
la operación y mantenimiento apropiados de su Limpiador de Piscinas Automático Deluxe
ZX300. Revise siempre su producto antes de su utilización. Su garantía limitada puede
invalidarse si no sigue las instrucciones.
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WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit der 
Installation des Produktes beginnen, und 
befolgen Sie die Anweisungen genau. Für 

späteres Nachschlagen
aufbewahren.

ZX300 Automatischer
Deluxe-Poolreiniger

Ist der Pool nicht herrlich? Wenn Sie Lust verspüren, noch
andere Intex-Produkte auszuprobieren, wie unser
Pool-Zubehör oder die Luftbetten, sowie die Spielwaren
oder die Boote .... , dann besuchen Sie uns doch einfach
auf unserer Homepage unter www.steinbach.at. unsere
Produkte sind auch im Fachhandel erhältlich.
Wegen der Politik der kontinuierlichen Produktverbesserung
behält sich INTEX das Recht vor, Daten, Erscheinungsbilder
oder Updates (Produktspezifikationen) jederzeit ohne
Vorankündigung zu ändern!
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Gedruckt in China.

®™ Trademarks used in some countries of the world under license from/®™ Marques utilisées dans certains pays sous 
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Intex Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach, CA 90801 • Distributed in the European Union by/Distribué dans 
l’Union Européenne par/Distribuido en la unión Europea por/Vertrieb in der Europäischen Union durch/Intex Trading B.V., 
Ettenseweg 46, 4706 PB Roosendaal – The Netherlands • Distributed in the UK by Unitex Service (UK) Limited, 
21 Holborn Viaduct, London EC1A 2DY, UK.
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WARNHINWEISE
•	 UM DAS VERLETZUNGSRISIKO ZU VERRINGERN, ERLAUBEN
	 SIE KINDERN NICHT, DIESES PRODUKT ZU BENUTZTEN. 
• 	 DAS PRODUKT UNBEDINGT ENTFERNEN, WENN SICH
	 PERSONEN IM POOL AUFHALTEN.
• 	 SCHALTEN ODER STECKEN SIE DIE FILTERPUMPE AUS,
	 BEVOR SIE DAS GERÄT REINIGEN ODER SONSTIGE
	 WARTUNGSARBEITEN DURCHFÜHREN.
• 	 BEVOR SIE DEN POOL ABDECKEN, ENFERNEN SIE DAS
	 PRODUKT AUS DEM POOL.
• 	 LAGERN SIE PRODUKT UND ZUBEHÖR AN EINEM TROCKENEN
	 UND SICHEREN PLATZ IM HAUS.
• 	 BEI PROBLEMEN MIT DEM POOL ODER DER FILTERPUMPE
	 BEACHTEN SIE BITTE DIE ENTSPRECHENDEN HINWEISE IN
	 DER BEDIENUNGSANLEITUNG.
•	 DIESES PRODUKT DARF NUR FÜR DIE IM HANDBUCH
	 BESCHRIEBENEN ZWECKE BENUTZT WERDEN.

BEI NICHTBEACHTEN DIESER WARNHINWEISE KANN ES ZU
SACHSCHÄDEN, SCHWEREN VERLETZUNGEN ODER SOGAR ZUM
TODE KOMMEN.

WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen!
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HINWEIS: Die Zeichnungen sind nur für Illustrationszwecke gedacht, eventuelle 
Abweichungen zum Produkt können vorhanden sein. Nicht maßstabgetreu.

TEILENUMMER BESCHREIBUNG MENGE ERSATZTEILNUMMER
1  OBERTEIL DES REINIGERS 1 13346

2  ROLLBÜRSTE 2 12928

3  SCHMUTZNETZ 1 13134

4  UNTERTEIL DES REINIGERS 1 13133

5  MIKROSIEB 1 13343

6  DRUCKFREIGABEVENTIL 1 13345

7  O-RING 2 12861

8  SCHLAUCH-BUNDMUTTER 2 12863

9  SCHLAUCH 1 12862G

10  BÜRSTENBEFESTIGUNG (2 ERSATZSTIFTE) 4 13136

11  BÜRSTE (10 ERSATZSTIFTE) 12 13135

12  VERLÄNGERUNGSANSCHLUSS DES SIEBGITTERS 1 13047

13  EINLAUFANSCHLUSS-ADAPTER 1 12486

14  SYNCHRONRIEMEN 2 13344

TEILEREFERENZ
Bevor Sie mit dem Zusammenbau des Produkts beginnen, nehmen
Sie sich bitte kurz Zeit, um den Inhalt zu überprüfen und sich mit den
Einzelteilen vertraut zu machen.

1

3

4

7
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Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit der Installation des Produktes
beginnen, und befolgen Sie die Anweisungen genau.

Generell
•	 Der automatische Reiniger arbeitet von der Druckseite des
	 Poolwasser-Rücklaufanschlusses aus (Wasser von der Filterpumpe
	 zum Pool).
•	 Falls ein Salzwasser-System oder Ozon-Generator von Intex am
	 Pool angebracht ist, trennen Sie dieses Hygienesystem erst von
	 der Zirkulationsleitung, bevor Sie den automatischen Reiniger in
	 Betrieb nehmen. Sobald der Reinigungsvorgang beendet ist,
	 den automatischen Reiniger trennen, aus dem Pool nehmen und
	 das Hygienesystem wieder in Betrieb nehmen.
•	 Der automatische Reiniger muss an eine Intex-Filterpumpe mit 		
	 6056-13248 Liter/Stunde System-Durchsatzleistung angeschlossen 	
	 werden. Er ist nicht für Filterpumpen anderer Marken geeignet.
•	 Für Intex® Framepools (nicht für Easy Set Pools oder Pools, deren 		
	 oberer Ring aufblasbar ist).
		  • Bis zu 7,92 m (26 ft.) runde Form.
      		 • Bis zu 9,75 m x 4,88 m (32 ft. x16 ft.) rechteckige/ovale Form.
•	 Bauen Sie zunächst Ihren Pool und Ihre Filterpumpe zusammen
	 und bereiten Sie dann den automatischen Reiniger vor. 
•	 Wenn Sie eine Sandfilteranlage verwenden, versichern Sie sich,
	 dass der Filtersand gereinigt ist, indem Sie die Anlage rückspülen.
	 Die Filterpumpe muss bereits seit 10 bis 15 Minuten in Betrieb sein
	 bevor Sie den Auto Cleaner an den Wasserrücklaufanschluss
	 anschließen. 
•	 Der Schwimmbadreiniger funktioniert nicht, wenn die Filterpumpe
	 nicht in Betrieb ist. 
•	   Der automatische Poolreiniger reinigt den Pool wie folgt:
				    • Die Bürsten des automatischen Poolreinigers entfernen den 		
				      feinen Schutz von Wänden und dem Boden.
				    • Feine Schmutzablagerungen und Fremdkörper auf dem 		
				      Boden werden durch die Bewegungen des automatischen 		
				      Reinigers aufgewirbelt. Auf diese Weise kann das Filtersystem 
				      die feinen, im Wasser schwebenden Ablagerungen herausfiltern, 		
			       während der automatische Poolreiniger schwere Fremdkörper 	
				      vom Boden aufnimmt.
				    • Die Bewegung des Poolreinigers im Pool verhindert, dass das 	
		    		    Wasser stagniert. Auf diese Weise wird die Zirkulation des 		
				      Poolwassers durch das Filtersystem unterstützt.

WICHTIGE INFORMATIONEN FÜR DIE VORBEREITUNG

AUFBAUANLEITUNG
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Stellen Sie zuvor Folgendes sicher:
•	 Die Filterpumpe ist ausgeschaltet und das Stromkabel ist aus der
	 Steckdose gezogen.
•	 Der Pool ist frei von Gegenständen, die die Bewegungsfreiheit
	 des Reinigers behindern. Entfernen Sie Leiter, Oberflächenskimmer,
	 Wasserfontäne (sofern zutreffend), Schwimmkissen und sonstige
	 Gegenstände aus dem Pool.
•	 Die Poolwand oder der Poolboden muss frei von Algen sein. Algen
 	 führen dazu, dass die Räder rutschen, blockieren den Wasserfluss 		
	 in den Reiniger und behindern die Bewegung des automatischen
	 Reinigers. Behandeln Sie das Wasser mit Algizid, und warten Sie, 
	 bis die Algen sich lösen, bevor Sie den automatischen Reiniger 		
	 verwenden. Suchen Sie Ihr örtliches Pool-Fachgeschäft auf, um 		
	 ein Algenbekämpfungsmittel zu kaufen. Prüfen und reinigen Sie das 	
	 Fremdkörpernetz häufiger.

1.	 Schrauben Sie von der Innenseite des Pools die Düse vom
	 Anschluss des Wasserrücklaufs ab. Siehe Abb. 1.
	 Hinweis: Das Gerät funktioniert von der Druckseite des
	 Wasserrücklauf-Anschlusses (Wasser fließt von der Filterpumpe
	 zurück zum Pool).

1
Schraubverbindung

Düse

AUFBAUANLEITUNG (Fortsetzung)

2.	 Überprüfen Sie die Durchsatzleistung Ihrer Filteranlage und 
	 verstellen Sie die Taste des Druckentlastungsventils (6) wie folgt:
	 •	 Für 7950-10600 l/h oder äquivalenter Systemdurchsatz 
		  zwischen 6056-8138 l/h Durchsatzleistung der Pumpe: Taste 		
		  drücken, Position „UNTEN“.
	 •	 Für Durchsatzleistung der Pumpe über 10600 l/h oder 
		  äquivalenter Systemdurchsatz 8138 l/h, aber kleiner als 
		  13248 l/h oder äquivalenter Systemdurchsatz 11355 l/h: Taste 	
		  in Position „OBEN“. Falls die Taste bereits in der Position 		
		  „UNTEN“ steht, drücken Sie die Taste einmal, damit sie in die 	
		  Position „OBEN“ springt. Siehe Abb. 2.
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AUFBAUANLEITUNG (Fortsetzung)

4.	 Den Verlängerungsanschluss des Siebgitters (12) von der
	 Innenseite des Pools auf dem Siebgitter der Ansaugöffnung
	 befestigen. Siehe Abb. 4.

3.	 Stellen Sie sicher, dass das Mikrosieb (5) im Druckfreigabeventil
	 (6) ist, schrauben Sie dann die Druckfreigabeeinheit an den
	 Gewindeanschluss des Filters, und zwar von der Innenseite
	 des Pools. Siehe Abb. 3.
	 Hinweis: Für kleine Intex-Pools mit 1-1/4” (32 mm) Einlaufsiebanschluss 
	 schrauben Sie zuerst den Einlaufanschluss-Adapter (13) an den 		
	 Einlaufsiebanschluss und dann das Druckentlastungsventil an den 		
	 Adapter (13).

	 Hinweis: Verlängerungsanschluss des Siebgitters (12) von dem
	 Gitter der Ansaugöffnung entfernen, wenn der automatische
	 Reiniger nicht benutzt wird oder vom Pool getrennt ist.

4
Düse

12

Taste „UNTEN“

Taste „OBEN“Taste drücken

6

2

Schraubverbindung

6

6

13

Für 1-1/2” (38 mm)
Anschluss

 Für 1-1/4” (32 mm)
Anschluss

5

3
5

6
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AUFBAUANLEITUNG (Fortsetzung)

6.	 Ziehen Sie den Schlauch (9) bis zur äußersten gegenüberliegenden 	
	 Seite der Poolwand oder bis zur äußersten Ecke des Pools, so 		
	 dass er über die Wand hinausreicht, und schneiden Sie dann den 		
	 überstehenden Schlauch mit einer Schere ab. Siehe Abb. 6.
	 Hinweis: Schlauch-Bundmutter (8) vor dem Abschneiden der
	 überschüssigen Schlauchlänge vom anderen Ende des Schlauchs
	 (9) abschrauben (im Uhrzeigersinn). Schlauch-Bundmutter (8) nach
	 dem Abschneiden wieder am Hauptschlauch (9) anschrauben
	 (gegen den Uhrzeigersinn).	

6

Rechteckbecken/
Ovalpool

Rundpool

Pooleinlauf

Pooleinlauf 9 9 8

5.	 Schrauben Sie den Schlauch (9) mit seiner Bundmutter (8) an das
	 Druckfreigabeventil (6). Siehe Abb. 5.

5
6
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7.	 Montage der Bürste. Siehe Abb. 7.
	 HINWEIS: Entfernen Sie die Bürsten auf der Unterseite des
	 Geräts beim Saugen von viel Schmutz oder Blättern auf dem
	 Beckenboden.

8.	 Verbinden Sie von der Poolaußenseite das andere Schlauchende
	 mit der Bundmutter (8) an der Einlassöffnung des automatischen
	 Poolreinigers. Drücken Sie gleichzeitig die Bundmutter nach unten
	 und drehen Sie die Bundmutter im Uhrzeigersinn, um den Schlauch
	 festzuziehen. Zum Entfernen des Schlauchs drehen Sie die
	 Bundmutter gegen den Uhrzeigersinn, während Sie diese
	 herunterdrücken. Siehe Abb. 8.

8

Drücken Im Uhrzeigersinn Anschrauben

Wasserabfluss

Wassereinlauf

AUFBAUANLEITUNG (Fortsetzung)

7
11

10

Drücken

4
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9.	 Halten Sie den Reiniger mit der Oberseite nach oben zeigend. Senken
	 Sie das Gerät langsam in das Wasser, um die Luft im Reiniger zu
	 entfernen. Der Reiniger wird dann nach und nach auf den Poolboden
	 sinken. Strecken Sie den Schlauch aus, indem Sie den automatischen 	
	 Reiniger langsam durch den Pool zur anderen Seite ziehen. Achten Sie 
	 darauf, dass der Schlauch ausgestreckt ist, um zu verhindern, dass sich 	
	 der Reiniger verfängt. Siehe Abb. 9. 

10.	 Schalten Sie die Filterpumpe ein und achten Sie darauf, dass das
	 Wasser durch das Mikrosieb (5) und das Druckfreigabeventil (6) fließt.
	 Der automatische Reiniger setzt sich nun in Bewegung und saugt den
	 Poolboden sowie die Poolwände. Siehe Abb. 10.
	 Hinweis: Die Kartuschenfilterpumpe nur die Sandfilterpumpe werden
	 das Poolwasser reinigen. Es ist wichtig, die Filterkartusche regelmäßig
	 zu reinigen bzw. zu ersetzen oder den Sandfilter rückzuspülen, um das
	 Wasser sauber zu halten.
	 Falls der automatische Reiniger mit einer Sandfilterpumpe verbunden
	 wird, nimmt der Volumenstrom des Systems ab und der Druck wird, wie
	 vom Manometer der Sandfilterpumpe angezeigt (vom grünen zum gelben
	 Bereich), steigen. Dies ist normal. Trennen Sie den automatischen Reiniger
	 vom Pool und prüfen Sie, ob die Anzeige des Sandfiltermanometers zurück
	 in den grünen Bereich sinkt. Lesen Sie die Bedienungsanleitung der
	 Sandfilterpumpe, um mehr Informationen zu erhalten.

AUFBAUANLEITUNG (Fortsetzung)

9

10

65
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Wenn der Schwimmbadreiniger beginnt, Schmutz und Ablagerungen
auf dem Beckenboden aufzuwirbeln, wird die Reinigung oder der
Austausch der Filterkartusche häufiger notwendig sein, da die klei-nen 
Ablagerungen von der Kartusche zurückgehalten werden. Reinigen 
Sie außerdem regelmäßig den Pool-Kescher (3) und das Mikrosieb (5).

WICHTIGER HINWEIS

1. 	 Vergewissern Sie sich, dass die
	 Filterpumpe ausgeschaltet ist und
	 ziehen Sie das Netzkabel aus der
	 Steckdose. 

2.	 Heben Sie den Schlauch des
	 automatischen Reinigers
	 langsam an, greifen Sie dann
	 den Griff des automatischen
	 Reinigers. Siehe Abb. 11-12.
	 ACHTUNG: Ziehen Sie nicht
	 direkt am Schlauch, da der
	 Schlauchanschluss des Reinigers
	 beschädigt werden könnte.

3.	 Heben Sie den automatischen
	 Reiniger langsam aus dem Wasser.
	 Wenn das Wasser vollständig
	 aus dem automatischen Reiniger
	 gelaufen ist, nehmen Sie das Gerät
	 aus dem Pool und stellen Sie es auf
	 den Boden. Siehe Abb. 13.

11

12

AUFBAUANLEITUNG (Fortsetzung)

SCHMUTZNETZ-REINIGUNG

13
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4. 	 Drücken Sie den linken und rechten Hebel, um die Position zu
	 entriegeln. Siehe Abb. 14.

5. 	 Entfernen Sie das Schmutznetz (3) vom Unterteil des Reinigers
	 (4). Wenn sich Schmutz am Schmutznetz oder Unterteil befindet,
	 verwenden Sie den Gartenschlauch zur Reinigung. Siehe Abb. 15.

6. 	 Setzen Sie den Kescher des automatischen Reinigers und die
	 Basis wieder zusammen, indem Sie die vorherigen Schritte in
	 umgekehrter Reihenfolge durchführen.

SCHMUTZNETZ-REINIGUNG (Fortsetzung)

14

Entsperren

Sperren

Hebel

15
1

4 4

3
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1. 	 Vergewissern Sie sich, dass die Filterpumpe ausgeschaltet ist und
	 ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose. 
2.	 Schrauben Sie (gegen den Uhrzeigersinn) zum Entfernen des
	 Schlauchs die Bundmutter (8) von dem Druckfreigabeventil (6) ab.
	 Siehe Abb. 16.

3.	 Schrauben Sie das Druckfreigabeventil (6) von dem
	 Filtergewindeanschluss ab. Entfernen Sie das Mikrosieb (5) aus
	 dem Druckfreigabeventil. Spülen Sie mithilfe eines Gartenschlauchs
	 alle Fremdkörper und Verschmutzungen aus dem Mikrosieb und
	 dem Druckfreigabeventil. Siehe Abb. 17.

4.	 Alle Komponenten in umgekehrter Reihenfolge zum vorherigen
	 Schritt wieder anbringen.

REINIGUNG DES MIKROSIEBS

16

8

9

6

17

6

6 6

5
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1. 	 Vergewissern Sie sich, dass die Filterpumpe ausgeschaltet ist und
	 ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose. 
2.	 Nehmen Sie den automatischen Reiniger aus dem Pool und stellen
	 Sie ihn auf den Boden. Siehe Abb. 18.

ERSATZ-ROLLBÜRSTE

3.	 Halten Sie die linke Seite der Bürstenwalze mit den Fingern und
	 ziehen Sie sie nach rechts. Heben Sie sie dann an, um sie
	 herauszunehmen. Siehe Abb. 19. 

19

Nach rechts ziehen

Anheben

1
2

18
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ERSATZ-ROLLBÜRSTE (Fortsetzung)
4.	 Führen Sie zum Einbau der neuen Bürstenwalze ein Ende der
	 vorstehenden Bürstenwelle in das Loch auf der rechten Seite des
	 automatischen Poolreinigers ein. Siehe Abb. 20. Halten Sie die
	 linke Seite der Bürstenwalze mit den Fingern und ziehen Sie sie
	 nach rechts. Führen Sie dann das andere Ende der Bürstenwalze
	 in das Loch auf der linken Seite des automatischen Poolreinigers
	 ein. Siehe Abb. 21. Stellen Sie sicher, dass die Bürstenwalze
	 sicher befestigt ist, indem Sie sie seitlich verschieben.

20
Welle

Loch

Rollbürste

21
Nach rechts

ziehen
Rollbürste
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ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG

DER POOLREINIGER
BEWEGT SICH
NICHT

SEHR LANGSAME
FORTBEWEGUNG

DER REINIGER KANN 
NICHT DIE WÄNDE
HOCHKLETTERN

KANN DIE BLÄTTER
NICHT VOM
BECKENBODEN
AUFSAMMELN

BRAUCHT LÄNGER 
IN DER
RÜCKWÄRTSRICHTUNG

   PROBLEM                                              LÖSUNG

•	 Vergewissern Sie sich, dass die Filterpumpe funktioniert, und
	 zwar innerhalb der angegebenen Pumpenvolumenstromrate
	 [6.056 – 13.248 Liter/Stunde (1.600 – 3500 Gallonen/Stunde)]. 
•	 Nehmen Sie den automatischen Reiniger aus dem Wasser
	 und prüfen Sie, ob das Wasser aus der „Wasserablauföffnung“
	 an der Oberseite des Geräts abläuft.
•	 Ziehen Sie die Bundmutter des Schlauchs gut fest und verbinden 	
	 Sie den Schlauch mit dem Wasserrücklauf. Falls Sie sich nicht 	
	 sicher sind, welcher der Rücklaufanschluss ist, schließen Sie 	
	 den automatischen Reiniger probeweise an jede Öffnung des 	
	 Pools an, bis Wasser aus dem „Wasserablauf“ fließt.
•	 Entfernen Sie die Basis des Reinigers, prüfen Sie, ob das Getriebe
	 blockiert ist, drehen Sie die Räder mit der Hand, um zu sehen, ob 	
	 sich die Räder bewegen lassen. Falls nicht, ersetzen Sie das Gerät.
•	 Setzen Sie sich mit dem Intex-Service-Center in Verbindung.

•	 Das Netz zum Auffangen von Schmutz und das Mikrosieb prüfen und reinigen.
•	 Reinigen oder wechseln Sie die Filterkartusche.
•	 Wenn Sie eine Sandfilteranlage verwenden, versichern Sie 	
	 sich, dass der Filtersand gereinigt ist, indem Sie die Anlage 	
	 rückspülen. Siehe Sandfilter – Benutzerhandbuch.

•	 Poolwasser ist zu stark verschmutzt oder die Wand ist mit Algen bedeckt.
	 Stellen Sie sicher, dass die Poolwasser - Chemie ausgeglichen ist.
	 Wenn das Poolwasser grün, braun oder schwarz ist, korrigieren Sie
	 den Chlor- und den pH-Wert. Siehe Pool - Benutzerhandbuch.
•	 Prüfen Sie, ob der Pumpenvolumenstrom innerhalb des
	 spezifizierten Bereichs liegt. Wenn der Volumenstrom unter
	 6.056 Liter/h (1.600 gal/h) beträgt, ersetzen Sie die Pumpe
	 durch eine mit einem höheren Volumenstrom.

•	 Entfernen Sie die Bürsten von der Unterseite und geben Sie 	
	 den Auto Cleaner zurück in den Pool, siehe Abschnitt “Setup”.
•	 Reinigen Sie den Kescher und das Mikrosieb, wenn der automatische
	 Reiniger 2 bis 3 Stunden ohne Unterbrechung gelaufen ist.

•  Dies ist normal, da die Dauer der Rückwärtsbewegung 
	 des automatischen Reinigers sich nach der Höhe des
	 Filterpumpenvolumenstroms richtet.
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Sollten Sie fortwährend auf Schwierigkeiten stoßen, kontaktieren Sie 
unsere Kundenservice Abteilung. Siehe die separate „autorisierte 
Service Center“ Liste.

WICHTIG

ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG (Fortsetzung)

SCHLAUCH HAT 
SICH VERFANGEN

ABLAGERUNGEN 
AUF DEM 
POOLBODEN 
WERDEN 
AUFGEWIRBELT

FREMDKÖRPERNETZ IST 
VERSTOPFT UND DER 
AUTOMATISCHE REINIGER 
IST AUSGESCHALTET

   PROBLEM                                            LÖSUNG

•	 Wenn der Schlauch kreisförmig zusammengerollt ist, 	
	 beeinträchtigt er nicht die Bewegung des automatischen 	
	 Reinigers im Pool. Dies ist normal. 
•	 Fall sich der Schlauch jedoch verfangen oder verdreht 	
	 hat, wird die Bewegung des automatischen Reinigers 	
	 beeinträchtigt. Strecken Sie den Schlauch aus, indem 	
	 Sie den automatischen Reiniger langsam durch den 	
	 Pool zur anderen Seite ziehen. Achten Sie darauf, 
	 dass der Schlauch ausgestreckt ist, bevor Sie den 	
	 automatischen Reiniger in Betrieb nehmen.
•	 Oder trennen Sie den Schlauch vom Pool und dem 	
	 automatischen Reiniger, breiten Sie den Schlauch auf 	
	 einer ebenen Fläche aus und warten Sie, bis er sich 	
	 in der Sonne erwärmt hat, bevor Sie ihn benutzen 
	 (24 stunden).

•	 Während der automatische Reiniger sich umher bewegt, 	
	 werden feine Ablagerungen auf dem Poolboden 
	 aufgewirbelt, sodass das Wasser trüb wird. Dies ist normal. 
•	 Lassen Sie das Filtersystem und den automatischen 	
	 Reiniger länger laufen. Das Filtersystem kann die feinen, 
	 im Wasser schwebenden Ablagerungen herausfiltern, 
	 während der automatische Poolreiniger schwere 	
	 Fremdkörper vom Boden aufnimmt. Prüfen und reinigen 	
	 Sie das Filtermedium und Fremdkörpernetz häufiger.

•	 Es sind Algen im Pool. Behandeln Sie das Wasser 	
	 mit Algizid, und warten Sie, bis die Algen sich lösen, 	
	 bevor Sie den automatischen Reiniger verwenden. 	
	 Suchen Sie Ihr örtliches Pool-Fachgeschäft auf, um ein 	
	 Algenbekämpfungsmittel zu kaufen. Prüfen und reinigen 	
	 Sie das Fremdkörpernetz häufiger.
•	 Achten Sie auf die richtigen chemischen Eigenschaften 	
	 des Poolwassers; lesen Sie das Pool-Handbuch, um 	
	 mehr zu erfahren.
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1.	 Versichern Sie sich, dass die Pumpe ausgeschaltet ist und stecken 	
	 Sie das Kabel aus. 
2.	 Zum Abbauen des automatischen Reinigers gehen Sie die Anleitung
	 rückwärts durch. Verlängerungsanschluss des Siebgitters 			
	 gleichzeitig von dem Gitter der Ansaugöffnung entfernen.
3.	 Reinigen Sie alle Zubehörteile gründlich und lassen Sie diese an 		
	 der Luft richtig trocknen. 
4.	 Schlauch locker aufrollen und zum Lagern nicht verbiegen. Keine 		
	 schweren Gegenstände auf den Schlauch legen.
5.	 Entfernen Sie die Bürsten (11) und lagern Sie diese flach und gerade.
6.	 Die Original-Verpackung kann als Aufbewahrungsbehälter verwendet 	
	 werden. Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort.

Ihr Swimmingpool kann Ihnen viel Spaß und Freude bereiten, jedoch bringt
das Wasser auch Risiken mit sich. Um eventuelle Verletzungsgefahren und
lebensbedrohliche Situationen vermeiden zu können, lesen und halten Sie
sich unbedingt an die Sicherheitshinweise, die dem Produkt beigelegt sind.
Vergessen Sie nicht, dass die Warnhinweise auf den Packungen zwar viele,
aber natürlich nicht alle möglichen Risiken beinhalten.

Zur zusätzlichen Sicherheit machen Sie sich bitte mit folgenden Richtlinien
bekannt sowie mit Warnungen, die von nationalen Sicherheitsorganisationen
zur Verfügung gestellt werden.
•	 Sorgen Sie für ununterbrochene Aufsicht. Ein zuverlässiger und kompetenter
	 Erwachsener sollte die Funktion des Badewärters übernehmen, insbesondere
	 wenn sich Kinder im oder in der Nähe des Pools befinden.
•	 Lernen Sie schwimmen.
•	 Nehmen Sie sich Zeit und machen Sie sich mit Erster Hilfe vertraut.
•	 Informieren sie jeden, der den Pool beaufsichtigt über die möglichen Gefahren,
	 sowie über die Benützung von Schutzvorrichtungen, wie zum Beispiel
	 verschlossene Türen, Absperrungen, usw.
•	 Informieren Sie alle Personen, inklusive Kinder, die den Pool benützen darüber,
	 was im Falle eines Unfalles zu tun ist.
•	 Vernunft und richtiges Einschätzungsvermögen während dem Baden sind
	 wichtig.
•	 Vorsicht, Vorsicht, Vorsicht.

LANGZEITLAGERUNG

GENERELLE SICHERHEITSHINWEISE
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Garantie
Ihr/e ZX300 Automatischer Deluxe-Poolreiniger wurde unter höchsten Qualitätsbestimmungen
hergestellt. Alle Intex-Produkte wurden vor Verlassen des Werks kontrolliert und als
mangelfrei befunden. Die begrenzte Garantiezeit betrifft nur die/den ZX300 Automatischer
Deluxe-Poolreiniger.
Diese eingeschränkte Garantie gilt nicht anstatt, sondern zusätzlich zu Ihren Rechtsansprüchen 
und Rechtsmitteln. Soweit diese Garantie unvereinbar mit jeglichen Ihrer Rechtsansprüche ist, 
haben diese Vorrang. Ein Beispiel: Verbraucherschutzgesetze in der gesamten Europäischen 
Union sorgen für gesetzliche Gewährleistungsrechte zusätzlich zu dem Bereich, der 
durch diese eingeschränkte Garantie abgedeckt ist. Für Informationen zu den EU-weiten 
Verbraucherschutzgesetzen besuchen Sie bitte das Europäische Verbraucherzentrum unter 
http: //ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.
Die Bestimmungen dieser begrenzten Garantie kann nur der Ersterwerber des Produktes
geltend machen und die begrenzte Garantie ist nicht übertragbar. Die Garantiekarte ist nur mit
Kassenbon gültig. Der Garantiezeitraum der unten angeführt ist, gilt ab Kaufdatum. Bewahren
Sie bitte Ihre Kaufquittung mit dieser Bedienungsanleitung auf. Bei allen Garantieansprüchen
ist ein Kaufnachweis vorzulegen oder die begrenzte Garantie ist ungültig. 

Garantie ZX300 Automatischer Deluxe-Poolreiniger - 1 Jahr
Garantie Schlauch, Rollbürste & Zubehör - 180 Tage

Wenn ein Fabrikationsfehler innerhalb der Zeiträume, die oben gelistet sind, auftritt, kontaktieren 
Sie bitte das zuständige INTEX Service Center, die in der separaten „autorisierte Service 
Center“ Liste aufgeführt werden. Das Servicezentrum bestimmt dann die Richtigkeit des 
Anspruchs. Wenn der Artikel unter die Garantiebestimmungen fällt, wird er kostenlos repariert 
oder kostenlos durch einen gleichen oder einen vergleichbaren Artikel (Entscheidung von 
Intex) ersetzt.
Außer dieser Garantie und anderen Rechtsansprüchen in Ihrem Land sind keine weiteren
Garantien impliziert. In dem Ausmaß, das in Ihrem Land möglich ist, haftet Intex unter keinen
Umständen gegenüber Ihnen oder einem Dritten für unmittelbare oder daraus folgende
Schäden, die sich aus dem Gebrauch Ihrer/s ZX300 Automatischer Deluxe-Poolreiniger
ergeben, oder für Handlungen von Intex oder seinen zugelassenen Vertretern und Mitarbeitern
(einschließlich der Herstellung des Produkts). Einige Länder erlauben keine Ausschließung
oder Einschränkung von Schäden und Folgeschäden. Die o.g. Ausschließung oder
Einschränkung ist auf diese Länder nicht anzuwenden.
Folgendes führt zum Ausschluss der eingeschränkten Garantie für ZX300 Automatischer
Deluxe-Poolreiniger bzw. unterliegt nicht der eingeschränkten Garantie:
• Wenn die/der ZX300 Automatischer Deluxe-Poolreiniger Fahrlässigkeit, unsachgemäßem

Gebrauch oder Anwendung, Unfall, missbräuchlicher Verwendung, falscher Spannung
oder anderer Stromstärke als in der Bedienungsanleitung angegeben, unsachgemäßer
Wartung oder Lagerung ausgesetzt ist;

• Wenn die/der ZX300 Automatischer Deluxe-Poolreiniger Schäden, die außerhalb des
Einflussbereiches von Intex liegen, u.a. gewöhnlicher Verschleiß und Abrieb und Schaden,
der durch Brandeinwirkung verursacht wurde, Überschwemmung, Gefrieren, Regen oder
anderen äußeren Umwelteinflüssen ausgesetzt ist;

• Teile und Komponenten, die nicht von Intex verkauft wurden und / oder
• Nicht genehmigte Änderungen, Reparaturen oder Demontage durch jemanden anderen

als das Intex-Service-Center-Personal.
Sach- oder Personenschäden fallen ebenfalls nicht unter diese Garantie.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung äußerst sorgfältig und beachten Sie alle Anweisungen
in Bezug auf den ordnungsgemäßen Betrieb und die Wartung Ihrer/s ZX300 Automatischer
Deluxe-Poolreiniger. Überprüfen Sie das Produkt immer, bevor Sie es verwenden. Die
Garantie erlischt, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.
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REGOLE PER
LA SICUREZZA

Leggere attentamente e capire le istruzioni
di seguito riportate prima di montare
ed utilizzare il prodotto. Conservare

per riferimenti futuri.

Pulitore automatico per
piscine deluxe ZX300

Non dimenticate di acquistare anche gli altri prodotti Intex: Le
Piscine fuori terra, gli Accessori per piscine, le Piscine gonfiabili,
I Prodotti In-Toyz, i Materassi gonfiabili Airbed e i Canotti sono
prodotti Intex disponibili presso i rivenditori oppure visitando il
sito Internet.
A seguito dell’applicazione di una politica di miglioramento
continuo dei prodotti, Intex si riserva il diritto, senza preavviso,
di modificare le specifiche e l’aspetto dei prodotti, che potrebbero
comportare l’aggiornamento del manuale di istruzioni.
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ATTENZIONE
•	 PER RIDURRE IL RISCHIO DI LESIONI, EVITARE CHE QUESTO 	
	 PRODOTTO SIA UTILIZZATO DAI BAMBINI. 
• 	 RIMUOVERE IL PRODOTTO DALLA PISCINA SE OCCUPATA 	
	 OPPURE IN USO.
• 	 SPEGNERE O DISCONNETTERE LA POMPA-FILTRO DALLA
	 PRESA DI CORRENTE DURANTE IL SETTAGGIO, PULITURA O 	
	 CONTROLLO.
• 	 RIMUOVERE IL PRODOTTO DALLA PISCINA PRIMA DI
	 POSIZIONARE IL TELO DI COPERTURA.
• 	 RIPORRE IL PRODOTTO E GLI ACCESSORI IN UN POSTO 	
	 COPERTO, ASCIUTTO E SICURO.
• 	 PER PROBLEMI ALLA PISCINA ED AI FILTRI DELLE POMPE 	
	 CONSULTARE IL MANUALE D’ISTRUZIONI.
•	 LA POMPA DEVE ESSERE USATA SOLTANTO SECONDO LE
	 ISTRUZIONI RIPORTATE SUL MANUALE.

NON SEGUIRE QUESTE AVVERTENZE POTREBBE CAUSARE SERI 
DANNI A COSE E PERSONE O, PEGGIO, LA MORTE.

REGOLE PER LA SICUREZZA
Leggere attentamente e capire le istruzioni di seguito riportate prima di montare ed

utilizzare il prodotto.
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NOTA: I disegni sono da considerarsi soltanto a scopo di esempio. 
Potrebbero non rispecchiare il reale prodotto. Non in scala.

NO
RIFERIMENTO DESCRIZIONE Q.TÀ CODICE

RICAMBIO
1  PARTE ANTERIORE DEL PULITORE 1 13346

2  SPAZZOLA A RULLO 2 12928

3  SACCHETTO PORTA DETRITI 1 13134

4  PARTE POSTERIORE DEL PULITORE 1 13133

5  MICRO-FILTRO 1 13343

6  VALVOLA DI RILASCIO DELLA PRESSIONE 1 13345

7  GUARNIZIONE O-RING 2 12861

8  ATTACCO DEL TUBO 2 12863

9  TUBO 1 12862G

10  SUPPORTO PER SPAZZOLA (2 DI RICAMBIO) 4 13136

11  SPAZZOLA (10 DI RICAMBIO) 12 13135

12  RACCORDO DI PROLUNGA DEL FILTRO A GRIGLIA 1 13047

13  ADATTATORE PER CONNETTORE DI INGRESSO 1 12486

14  CINGHIA DI DISTRIBUZIONE 2 13344

RIFERIMENTO AI COMPONENTI
Prima di montare il prodotto, spendere qualche minuto a prendere
visione di cosa comprende e familiarizzare con i vari componenti.

1

3

4

7

22

5 6 7 8 9 8
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Leggere attentamente e capire le istruzioni di seguito riportate prima di
montare ed utilizzare il prodotto.

Generali
•	 Il pulitore automatico funziona dal lato mandata del raccordo di
	 ritorno dell’acqua della piscina (acqua dalla pompa filtro alla piscina).
•	 Se alla piscina è collegato un generatore di ozono o un sistema
	 ad acqua salata Intex, scollegare tale dispositivo di risanamento
	 dalle condutture di circolazione prima di usare il pulitore automatico.
	 Quando il pulitore automatico ha terminato la pulizia della piscina,
	 scollegarlo, rimuoverlo dalla piscina e ripristinare il funzionamento
	 del dispositivo di risanamento.
•	 Il pulitore automatico deve essere collegato a una pompa filtro Intex 	
	 con portata del sistema compresa tra 1600 - 3500 galloni/ora 
	 (6056 - 13248 litri/ora). Non è adatto alle pompe filtro di marche 		
	 diverse da Intex.
•	 Per piscine Intex® fuori terra (non adatto alle piscine Easy Set o alle 	
	 piscine con anello superiore gonfiabile).
		  • Forma rotonda fino a 26 ft (7,92 m).
      		 • Forma rettangolare/ovale fino a 32 ft x 16 ft (9,75 m x 4,88 m).
•	 Assemblare la piscina e la pompa filtro prima di usare il pulitore
	 automatico. 
•	 Se si utilizza una pompa a sabbia, assicurarsi che la sabbia stessa
	 sia pulita facendo un retro lavaggio. Azionare la pompa filtro per
	 10-15 minuti prima di collegare il pulitore Auto Cleaner al connettore
	 dell’acqua in uscita. 
•	 Il pulitore automatico non funziona se la pompa filtro è spenta. 
•	   Il pulitore automatico è progettato per pulire la piscina come 
	   descritto di seguito:
				    • Le spazzole del pulitore automatico rimuovono le piccole 
				      particelle di sporcizia dalle pareti e dal fondo.
				    • I sedimenti fini e i detriti sul fondo vengono smossi dal 
				      movimento del pulitore automatico. Ciò permette al sistema 
				      di filtraggio di eliminare i sedimenti fini sospesi nell’acqua, 
				      mentre il pulitore automatico raccoglie i detriti più grandi sul 		
				      fondo.
				    • Il movimento del pulitore automatico all’interno della piscina 		
				      evita il ristagno dell’acqua, contribuendo a mantenerla in 
				      circolo attraverso il sistema di filtraggio. 

INFORMAZIONI IMPORTANTI PER LA PREPARAZIONE

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
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Prima di usare il pulitore automatico, assicurarsi che:
•	 La pompa filtro sia spenta e il cavo di alimentazione sia scollegato
	 dalla presa di corrente.
•	 La piscina sia priva di oggetti che possono ostacolare il movimento
	 del pulitore (scale, retini, spruzzatori, galleggianti, ecc.).
•	 Le pareti e il fondo della piscina siano privi di alghe. Le alghe 
	 possono causare lo scivolamento delle ruote, bloccare il flusso 		
	 d’acqua nel pulitore e ostacolarne il movimento. Trattare l’acqua 		
	 della piscina con un alghicida e attendere la scomparsa delle alghe 	
	 prima di usare il pulitore automatico. Contattare un rivenditore di 		
	 piscine per informazioni sul trattamento delle alghe. Controllare 		
	 e pulire la griglia con maggiore frequenza.

1.	 Dall’interno della piscina, svitare l’ugello dal raccordo di ritorno
	 dell’acqua. Vedi fig. 1.
	 Nota: Il dispositivo funziona dal lato mandata del raccordo di ritorno
	 dell’acqua della piscina (acqua dalla pompa filtro alla piscina).

1
Connettore Filettato

per Griglia Di
Filtrazione

Beccucci

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO (CONTINUA)

2.	 Controllare la portata della pompa del sistema di filtraggio e 
	 regolare la valvola di rilascio della pressione (6) come indicato di 		
	 seguito:
	 •	 Se la portata è compresa tra 2100-2800 gph (7950-10600 L/h) 	
		  o portata del sistema equivalente tra 1600-2150 gph 
		  (6056-8138 L/h): portare il pulsante in posizione ABBASSATA.
	 •	 Se la portata è superiore a 2800 gph (10600 L/h) o portata del 	
		  sistema equivalente 2150 gph (8138 L/h) ma inferiore a 
		  3500 gph (13248 L/h) o portata del sistema equivalente 
		  3000 gph (11355 L/h): portare il pulsante in posizione 		
		  SOLLEVATA. Se il pulsante è già in posizione ABBASSATA, 		
		  premerlo una volta per portarlo in posizione SOLLEVATA. 
		  Vedi fig. 2.
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO (CONTINUA)

4.	 Dal lato interno della piscina, fissare il raccordo di prolunga del
	 filtro a griglia (12) sopra il filtro a griglia dell’uscita di aspirazione.
	 Vedi fig. 4.

3.	 Assicurarsi che il micro-filtro (5) sia all’interno della valvola di
	 rilascio della pressione (6), quindi avvitare il gruppo valvola di
	 rilascio della pressione al connettore filettato del filtro, dall’interno
	 della piscina. Vedi fig. 3.
	 NOTA: Per le piscine Intex più piccole dotate di connettore del filtro 	
	 in ingresso da 1-1/4” (32 mm), avvitare prima l’adattatore per 
	 connettore di ingresso (13) sul connettore del filtro in ingresso, 
	 quindi avvitare la valvola di rilascio della pressione sull’adattatore (13).

	 NOTA: Rimuovere il raccordo di prolunga del filtro a griglia (12)
	 dalla griglia dell’uscita di aspirazione quando il pulitore automatico
	 non è in uso o è scollegato dalla piscina.

4
Beccucci

12

Posizione ABBASSATA

Posizione SOLLEVATAPremere il pulsante

6

2

Connettore Filettato
per Griglia Di

Filtrazione

6

6

13

Per connettore da
1-1/2” (38 mm)

 Per connettore da
1-1/4” (32 mm)

5

3
5

6
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO (CONTINUA)

6.	 Estendere il tubo (9) fino alla parete opposta o all’angolo opposto 		
	 della piscina facendo in modo che passi sopra alla parete, quindi 		
	 tagliare il tubo in eccesso con un paio di forbici. Vedi fig. 6.
	 Nota: Svitare (in senso orario) l’attacco del tubo (8) dall’altra
	 estremità del tubo (9) prima di tagliare il tubo in eccesso. Dopo il
	 taglio, riavvitare (in senso antiorario) l’attacco del tubo (8) sul tubo
	 principale (9).

6

Piscine rettangolare/
Piscine ovale

Piscine rotonda

Ingresso della
piscina

Ingresso della
piscina 9 9 8

5.	 Avvitare il tubo (9) con l’attacco del tubo (8) al gruppo valvola di
	 rilascio della pressione (6). Vedi fig. 5.

5
6

98
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7.	 Assemblaggio spazzola. Vedi fig. 7.
	 NOTA: Rimuovere le spazzole da sotto il dispositivo quando ci
	 sono sul fondo della piscina detriti di grandi dimensioni o foglie.

8.	 Dall’esterno della piscina, collegare l’altra estremità del tubo con
	 l’attacco (8) all’apertura di ingresso dell’acqua del pulitore automatico.
	 Per fissare il tubo, inserire verticalmente l’attacco del tubo (8)
	 nell’apertura di ingresso, spingere l’attacco del tubo verso il basso
	 e ruotarlo in senso orario. Per rimuovere il tubo, spingere l’attacco
	 del tubo verso il basso e ruotarlo in senso antiorario. Vedi fig. 8.

8

Spingere In senso orario Avvitare

Uscita
acqua

Ingresso
acqua

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO (CONTINUA)

7
11

10

Spingere

4
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9.	 Tenere il pulitore con la parte superiore rivolta verso l’alto. Immergere
	 lentamente il dispositivo nell’acqua affinché l’aria al suo interno 
	 fuoriesca; il pulitore affonderà gradualmente verso il fondo della 		
	 piscina. Raddrizzare il tubo tirando lentamente il pulitore automatico 	
	 verso il lato opposto della piscina. Assicurarsi che il tubo sia dritto 		
	 per evitare eventuali attorcigliamenti. Vedi fig. 9. 

10.	 Avviare la pompa filtro e assicurarsi che l’acqua scorra attraverso
	 il micro-filtro (5) e la valvola di rilascio della pressione (6). Il pulitore
	 automatico si muoverà per pulire il fondo e le pareti della piscina.
	 Vedi fig. 10.
	 Nota: La pompa filtro a cartuccia o la pompa filtro a sabbia
	 puliranno l’acqua della piscina. È essenziale pulire o sostituire la
	 cartuccia del filtro o controlavare il filtro a sabbia frequentemente
	 per mantenere l’acqua pulita.
	 Se il pulitore automatico è abbinato a una pompa con filtro a
	 sabbia, il manometro dalla pompa indicherà una diminuzione della
	 portata e un aumento della pressione (l’indicatore passerà dall’area
	 verde all’area gialla); è un fenomeno normale. Scollegare il pulitore
	 automatico dalla piscina e assicurarsi che l’indicatore del manometro
	 della pompa con filtro a sabbia torni nell’area verde. Consultare il
	 manuale della pompa con filtro a sabbia per maggiori informazioni.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO (CONTINUA)

9

10

65
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Se il robottino aspira detriti o sporcizia sul fondo della piscina,
occorre pulirlo o sostituire la cartuccia filtro con maggiore frequenza.
Pulire frequentemente la griglia (3) e il micro-filtro (5).

IMPORTANTE

1. 	 Togliere il cavo elettrico dalla spina.
	 Togliere il pulitore dalla piscina. 

2.	 Sollevare lentamente il tubo del
	 pulitore automatico, quindi afferrare
	 l’impugnatura del pulitore.
	 Vedi fig. 11-12.
	 ATTENZIONE: Non conservare
	 tubi non funzionanti correttamente.

3.	 Estrarre lentamente il pulitore
	 automatico dall’acqua. Quando tutta
	 l’acqua è fuoriuscita dal pulitore
	 automatico, rimuoverlo dalla piscina
	 e appoggiarlo sul pavimento.
	 Vedi fig. 13.

11

12

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO (CONTINUA)

PULIZIA TRAMITE SACCHETTO PORTA DETRITI

13
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4. 	 Portare la leva destra e la leva sinistra in posizione di sbloccaggio.
	 Vedi fig. 14.

5. 	 Togliere il sacchetto per detriti (3) dalla parte posteriore del pulitore
	 (4). Se ci sono detriti sul sacchetto e sul pulitore, usare la canna del
	 giardino per eliminare ogni residuo di sporco. Vedi fig. 15.

6. 	 Reinstallare la griglia e la base del pulitore automatico seguendo i
	 passaggi precedenti in ordine inverso.

PULIZIA TRAMITE SACCHETTO PORTA DETRITI (CONTINUA)

14

Sbloccaggio

Bloccaggio

Leva

15
1

4 4

3
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1. 	 Togliere il cavo elettrico dalla spina. Togliere il pulitore dalla piscina. 
2.	 Per rimuovere il tubo, svitare (in senso antiorario) l’attacco del tubo
	 (8) dalla valvola di rilascio della pressione (6). Vedi fig. 16.

3.	 Svitare la valvola di rilascio della pressione (6) dal connettore
	 filettato del filtro. Rimuovere il micro-filtro (5) dalla valvola di
	 rilascio della pressione. Usare un tubo per innaffiare per pulire e
	 rimuovere eventuali detriti dal micro-filtro e dalla valvola di rilascio
	 della pressione. Vedi fig. 17.

4.	 Riassemblare tutti i componenti seguendo i passaggi precedenti in
	 ordine inverso.

PULIZIA DEL MICRO-FILTRO

16

8

9

6

17

6

6 6

5
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1. 	 Togliere il cavo elettrico dalla spina. Togliere il pulitore dalla piscina.
2.	 Rimuovere il pulitore automatico dalla piscina e posizionarlo sul
	 terreno. Vedi fig. 18.

SOSTITUZIONE DELLA SPAZZOLA A RULLO

3.	 Tenendo con le dita il lato sinistro della spazzola a rullo, tirarla
	 verso destra e sollevarla per estrarla. Vedi fig. 19. 

19

Tirare verso destra

Sollevare

1
2

18
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SOSTITUZIONE DELLA SPAZZOLA A RULLO (CONTINUA)
4.	 Per installare la nuova spazzola a rullo, allinearla e inserire
	 l’estremità con la sporgenza nel foro sul lato destro del pulitore
	 automatico. Vedi fig. 20. Tenendo con le dita il lato sinistro della
	 spazzola a rullo, tirarla verso destra, quindi inserire l’altra estremità
	 nel foro sul lato sinistro del pulitore automatico. Vedi fig. 21.
	 Assicurarsi che la spazzola a rullo sia fissata saldamente
	 muovendola lateralmente.

20
Sporgenza

Foro

Spazzola
a rullo

21
Tirare verso

destra
Spazzola a rullo



(178IO)  ZX300 DELUXE AUTOMATIC POOL CLEANER  ITALIAN  SIZE: 4.875” X 7.25”  PANTONE 295U  07/09/2023

178
A

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
Pag 16

GUIDA ALLA LOCALIZZAZIONE DEI GUASTI

IL PULITORE NON
SI MUOVE

IL MOVIMENTO È
MOLTO LENTO

IL PULITORE NON
SALE SULLE PARETI
DELLA PISCINA

NON RACCOGLIE
FOGLIE SUL FONDO
DE LLA PISCINA

IL PULITORE IMPIEGA
PIÙ TEMPO A INVERTIRE
LA DIREZIONE

   PROBLEMA                                            RIMEDIO

•	 Assicurarsi che la pompa filtro sia in funzione ed entro
	 la portata idrica specificata [1600 - 3500 galloni all’ora
	 (6056 - 13248 litri all’ora)]. 
•	 Estrarre il pulitore automatico dall’acqua e assicurarsi
	 che l’acqua fuoriesca dall’apertura di uscita situata sul
	 lato superiore del dispositivo.
•	 Serrare saldamente l’attacco del tubo e collegare il tubo
	 al raccordo di ritorno dell’acqua (consultare la sezione
	 “Installazione”). Se non si è sicuri di aver individuato il
	 raccordo di ritorno corretto, provare a collegare il pulitore
	 automatico a ogni raccordo di uscita della piscina finché
	 l’acqua non fuoriesce dall’apertura di uscita.
•	 Rimuovere la base del pulitore e assicurarsi che le ruote 
	 girino liberamente ruotandole a mano; in caso contrario, 	
	 sostituire l’unità.
•	 Contattare il Centro Assistenza Intex.
•	 Controllare e pulire la griglia e il micro-filtro.
•	 Pulire o sostituire la cartuccia.
•	 Se si utilizza una pompa a sabbia, assicurarsi che 	
	 la sabbia stessa sia pulita facendo un retro lavaggio. 	
	 Consultare il manuale della pompa a sabbia.

•	 L’acqua della piscina è troppo sporca o le pareti sono 	
	 ricoperte di alghe. Se l’acqua della piscina è troppo 	
	 sporca assicurarsi che i valori chimici dell’acqua siano 	
	 corretti. Se l’acqua della piscina è di colore verde, 
	 marrone o nero, regolare il livello di cloro e di pH. 	
	 Consultare il manuale della piscina.
•	 Verificare che la portata idrica della pompa sia entro
	 l’intervallo specificato. Se la portata idrica è inferiore
	 a 1600 galloni all’ora (6056 litri all’ora), sostituire la
	 pompa con una di portata superiore.

•	 Rimuovere le spazzole dal fondo del pulitore e rimetterlo
	 nell’acqua, vedere la sezione “Impostazioni”.
•	 Pulire la griglia e il micro-filtro del pulitore automatico
	 dopo 2-3 ore di utilizzo continuato.

•  È normale; il tempo impiegato dal pulitore a invertire la
	 direzione dipende dalla portata idrica della pompa filtro.
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Nel caso in cui continuino a sussistere dei problemi, contattare il 
Servizio Assistenza. Vedere la pagina “Centri Assistenza Autorizzati”.

IMPORTANTE

GUIDA ALLA LOCALIZZAZIONE DEI GUASTI (CONTINUA)

IL TUBO È 
ATTORCIGLIATO

I SEDIMENTI 
VENGONO 
SOLLEVATI DAL 
FONDO DELLA 
PISCINA

LA GRIGLIA È 
OSTRUITA E 
IL PULITORE 
AUTOMATICO È 
SPENTO

   PROBLEMA                                           RIMEDIO

•	 Se il tubo è avvolto a spirale, ciò non ha conseguenze 	
	 sul movimento del pulitore automatico all’interno della 	
	 piscina. È normale. 
•	 Tuttavia, se il tubo è attorcigliato o annodato, ciò 
	 ostacolerà il movimento del pulitore automatico.  	
	 Raddrizzare il tubo tirando lentamente il pulitore 
	 automatico verso il lato opposto della piscina. Assicurarsi 
	 che il tubo sia dritto prima di avviare il pulitore automatico.
•	 In alternativa, scollegare il tubo dalla piscina e dal pulitore 
	 automatico, stenderlo su una superficie piana e lasciare 	
	 che si riscaldi sotto il sole prima di usarlo (24 ore).

•	 Il movimento del pulitore automatico causa il sollevamento 
	 dei sedimenti dal fondo della piscina, intorbidendo 	
	 l’acqua. È normale.
•	 Lasciare in funzione il sistema di filtraggio e il pulitore 	
	 automatico più a lungo. Il sistema di filtraggio eliminerà
 	 i sedimenti fini sospesi nell’acqua, mentre il pulitore 	
	 automatico raccoglierà i detriti più grandi sul fondo. 	
	 Controllare e pulire il sistema di filtraggio e la griglia con 	
	 maggiore frequenza.

•	 Presenza di alghe nella piscina. Trattare l’acqua della 	
	 piscina con un alghicida e attendere la scomparsa delle 	
	 alghe prima di usare il pulitore automatico. Contattare 	
	 un rivenditore di piscine per informazioni sul trattamento 	
	 delle alghe. Controllare e pulire la griglia con maggiore 	
	 frequenza.
•	 Mantenere le corrette proprietà chimiche dell’acqua 	
	 della piscina. Consultare il manuale della piscina per 	
	 maggiori dettagli.
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1.	 Assicurarsi che la pompa filtro sia spenta e disconnettere la spina 		
	 dalla presa di corrente. 
2.	 Utilizzare le istruzioni di montaggio al contrario per smontare il 		
	 pulitore. Inoltre, rimuovere il raccordo di prolunga del filtro a griglia 		
	 dalla griglia dell’uscita di aspirazione.
3.	 Pulire e far prendere aria a tutti gli eccessori e componenti. 
4.	 Avvolgere il tubo senza stringerlo o piegarlo per riporlo. Non 		
	 posizionare oggetti pesanti sul tubo.
5.	 Quando riponete il pulitore, rimuovete le spazzole (11) e riponetele
	 appoggian dole in piano.
6.	 L’imballo iniziale può essere usato come scatola di conservazione.
	 Conservare in un luogo fresco e asciutto.

Lo svago in acqua è sia divertente sia terapeutico. In ogni caso può 
causare danni seri e addirittura la morte. Per ridurre il rischio di 
danni leggere e seguire tutte le istruzioni e le avvertenze riportate 
sul prodotto e sulla confezione ed inserite nella confezione stessa. 
Ricordare che comunque le avvertenze del prodotto, le istruzioni e le 
linee guida per la sicurezza trattano alcuni rischi comuni legati allo 
svago in acqua ma non riportano ogni possibile caso di rischio o 
pericolo.

Per un’ulteriore sicurezza prendere visione con le seguenti linee 
guida emanate e riconosciute dall’Organizzazione nazionale della 
sicurezza:
•	 Richiedere una costante sorveglianza. Si consiglia di nominare un 
	 adulto competente in qualità di “bagnino” soprattutto in presenza di 		
	 bambini dentro o intorno alla piscina.
•	 Imparare a nuotare;
•	 Dedicare del tempo per imparare le norme per il primo soccorso.
•	 Informare le persone addette al controllo della piscina sui possibili danni 	
	 che possono verificarsi durante l’uso della piscina e sull’utilizzo dei 
	 dispositivi di protezione come porte chiuse a chiave, barriere o altro.
•	 Informare tutti gli utenti, compresi i bambini, sulle azioni da adottare in 	
	 caso di emergenza.
•	 Usare sempre il buonsenso quando ci si diverte in acqua.
•	 Sorvegliare, sorvegliare, sorvegliare.

COME RIPORRE L’APPARECCHIO PER LUNGO TEMPO

LINEE GUIDA GENERALI PER LA SICUREZZA IN ACQUA
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Garanzia Limitata

La Pulitore Automatico per Piscine Deluxe ZX300 è realizzata usando materiali di alta qualità
e fattura. Tutti i prodotti Intex sono stati testati e non presentano difetti di fabbrica. Questa 
garanzia è limitata solo alla Pulitore Automatico per Piscine Deluxe ZX300.

Questa garanzia si aggiunge a, e non è in sostituzione di, vostri diritti di legge. Qualora questa
garanzia non rispetti i vostri diritti di legge, questi ultimi hanno la priorità. Ad esempio, le
leggi a tutela dei consumatori all’interno dell’Unione Europea, prevedono dei diritti di legge
aggiuntivi alla copertura prevista da questa garanzia. Per conoscere i diritti garantiti dalla UE,
visitate il sito: http: //ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Le disposizioni della presente garanzia si riferiscono esclusivamente all’acquirente e non sono
cedibili ad altri. La garanzia è valida per il periodo riportato sotto a partire dalla data d’acquisto.
Conservare la ricevuta d’acquisto insieme al manuale d’istruzione, come prova d’acquisto che
dovrà essere esibita insieme alla garanzia in caso di reclami. 

Garanzia Pulitore Automatico per Piscine Deluxe ZX300 - 1 anno
Garanzia Tubo, Spazzola a rullo & Attacchi - 180 giorni

Se viene scoperto un difetto di fabbrica entro un anno dall’acquisto, prego contattare il Centro
Assistenza appropriato tra quelli elencati nella pagina “Centri Assistenza Autorizzati”. Il Centro
Assistenza determinerà la validità del reclamo. Se il prodotto è coperto dalle disposizioni della
garanzia, il prodotto verrà riparato o sostituito, con lo stesso prodotto o un altro di valore simile
(a scelta di Intex), senza nessun costo aggiuntivo per il cliente finale.

Oltre a questa garanzia e ad eventuali altri diritti garantiti dal rispettivo paese di appartenenza,
non sono previste ulteriori garanzie. Anche se previsto dal paese di appartenenza, in nessun
caso Intex sarà responsabile nei confronti dell’utente o di terzi per danni diretti o indiretti
derivanti dall’uso del Pulitore Automatico per Piscine Deluxe ZX300, o per azioni da parte
di Intex, suoi agenti e suoi dipendenti (compresa la fabbricazione del prodotto). Alcuni
paesi o giurisdizioni non consentono l’esclusione o la limitazione dei danni incidentali o
consequenziali, pertanto la suddetta limitazione o esclusione potrebbe non applicarsi a voi.

La presente garanzia non trova applicazione qualora:
• Se Pulitore Automatico per Piscine Deluxe ZX300 è soggetto a negligenza, utilizzo o

applicazioni non idonee,incidenti, per operazioni improprie, voltaggio non idoneo o diverso
da quello indicato nelle istruzioni, manutenzione o conservazione non corretta;

• Se Pulitore automatico per piscine deluxe ZX300 è soggetto a danneggiamento a causa
di circostanze non controllabili da Intex, incluse ma non limitate a, normale usura e danni
causati da esposizione al fuoco, inondazioni, gelo, pioggia o altri eventi atmosferici;

• Per parti e componenti non vendute da Intex; e/o.
• Per modifiche non autorizzate, riparazioni o smontaggio al Pulitore Automatico per Piscine

Deluxe ZX300 da soggetti diversi del personale del centro assistenza Intex.

Danni a persona o a cosa non vengono coperti da questa garanzia.

Leggere attentamente il manuale e seguire le istruzioni relative al funzionamento e
manutenzione delle Pulitore Automatico per Piscine Deluxe ZX300. Controllare sempre il
prodotto prima dell’uso. La garanzia può decadere se non vengono seguite le avvertenze.
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Nederlands

BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Lees, begrijp en volg dan ook alle
aanwijzingen nauwkeurig op vóór

installatie en gebruik. Bewaar
de instructies.

ZX300 Luxe automatische
zwembadreiniger

Vergeet niet om ook onze andere Intex-producten uit te
proberen: zwembaden, zwembadonderdelen, opblaasbare
zwembaden, speelgoed voor binnenshuis, luchtbedden en
boten. Alles verkrijgbaar bij speelgoed/zwembadwinkels
of kijk op onze website.
Door ons streven naar continue productverbeteringen
heeft Intex het recht productspecificaties en ontwerpen
zonder kennisgeving te wijzigen, wat zou kunnen
resulteren in wijzigingen in de handleiding.
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©2023 Intex Marketing Ltd. - Intex Development Co. Ltd. - Intex Recreation 
Corp. All rights reserved/Tous droits réservés/Todos los derechos reservados/
Alle Rechte vorbehalten. Printed in China/Imprimé en Chine/Impreso en China/
Gedruckt in China.

®™ Trademarks used in some countries of the world under license from/®™ Marques utilisées dans certains pays sous 
licence de/Marcas registradas utilizadas en algunos países del mundo bajo licencia de/Warenzeichen verwendet in 
einigen Ländern der Welt in Lizenz von/Intex Marketing Ltd. to/à/a/an Intex Development Co. Ltd., Hong Kong & 
Intex Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach, CA 90801 • Distributed in the European Union by/Distribué dans 
l’Union Européenne par/Distribuido en la unión Europea por/Vertrieb in der Europäischen Union durch/Intex Trading B.V., 
Ettenseweg 46, 4706 PB Roosendaal – The Netherlands • Distributed in the UK by Unitex Service (UK) Limited, 
21 Holborn Viaduct, London EC1A 2DY, UK.
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BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
Bladzijde 3

WAARSCHUWING
•	 OM HET RISICO VAN VERWONDING TE VOORKOMEN, LAAT 	
	 KINDEREN DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN. 
• 	 VERWIJDER DIT PRODUCT UIT HET BAD ALS HET BAD IN 
	 GEBRUIK IS.
• 	 SCHAKEL DE FILTERPOMP UIT EN TREK DE STEKKER UIT 	
	 HET STOPCONTACT ALVORENS DE FILTERPOMP SCHOON TE 	
	 MAKEN OF IN TE STELLEN.
• 	 VERWIJDER DIT PRODUCT UIT HET BAD ALVORENS HET
	 AFDEKZEIL OVER HET BAD TE PLAATSEN.
• 	 PRODUCT EN ACCESSOIRES DROOG EN VEILIG BINNENSHUIS
	 OPBERGEN.
• 	 IN GEVAL VAN PROBLEMEN MET HET BAD OF DE FILTERPOMP,
	 LEES DE BIJ DIE PRODUCTEN BEHORENDE HANDLEIDINGEN.
•	 DIT PRODUCT IS UITSLUITEND TE GEBRUIKEN VOLGENS DE
	 RICHTLIJNEN ZOALS BESCHREVEN IN DEZE HANDLEIDING!

HET NEGEREN VAN DEZE WAARSCHUWINGEN KAN RESULTEREN 
IN SCHADE AAN GOEDEREN EN/OF ERNSTIGE, OF ZELFS FATALE 
VERWONDINGEN.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Lees, begrijp en volg alle aanwijzingen nauwkeurig op vóór installatie en gebruik.



(178IO)  ZX300 DELUXE AUTOMATIC POOL CLEANER  DUTCH  SIZE: 4.875” X 7.25”  PANTONE 295U  07/09/2023

178
A

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
Bladzijde 4

LET OP: Tekening dient slechts ter verduidelijking. Kan afwijken van bijgesloten 
product. Niet op schaal.

NR. OMSCHRIJVING AANTAL SPARE PART
NR.

1  BOVENKANT VAN DE REINIGER 1 13346

2  ROLBORSTEL 2 12928

3  AFVALNETJE 1 13134

4  ONDERKANT VAN DE REINIGER 1 13133

5  MICROSCHERM 1 13343

6  OVERDRUKVENTIEL 1 13345

7  O-RING 2 12861

8  SLANGKRAAGMOER 2 12863

9  SLANG 1 12862G

10  BORSTEL SUPPORT (MET 2 STUKS EXTRA) 4 13136

11  BORSTEL (MET 10 STUKS EXTRA)  12 13135

12  ZEEFVERLENGSTUK 1 13047

13  INLAATAANSLUITADAPTER 1 12486

14  SYNCHRONE RIEM 2 13344

ONDERDELENLIJST
Alvorens het produc in elkaar te zetten, kijk eerst goed naar de diverse
onderdelen en controleer of ze allemaal aanwezig zijn.

1

3

4

7
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12

10
11

14

13

14



(178IO)  ZX300 DELUXE AUTOMATIC POOL CLEANER  DUTCH  SIZE: 4.875” X 7.25”  PANTONE 295U  07/09/2023

178
A

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
Bladzijde 5

Lees, begrijp en volg alle aanwijzingen nauwkeurig op vóór installatie en 
gebruik.

Algemeen
•	 De automatische reiniger werkt vanaf de drukzijde van de inlaat van het
	 zwembad (water vanaf de filterpomp naar het zwembad).
•	 Als een Intex zoutwatersysteem of ozongenerator op het zwembad
	 is vastgemaakt, ontkoppel deze apparaten eerst van de circulatieleiding
	 voordat de automatische reiniger wordt gebruikt. Wanneer de
	 automatische reiniger het zwembad heeft gereinigd, ontkoppel en
	 verwijder de automatische reiniger uit het zwembad en hervat de
	 werking van de apparaten.
•	 Sluit de automatische reiniger aan op een Intex filterpomp met een 	
	 systeemdebiet tussen 6056 - 13248 liter/uur (1600 - 3500 gallon/uur). 	
	 Niet geschikt voor niet-Intex filterpompen.
•	 Voor Intex® bovengrondse framezwembaden (niet geschikt voor 		
	 Easy Set-zwembaden of zwembaden met een opblaasbare 
	 bovenste ring).
		  • Tot 7,92 m (26 ft) ronde vorm.
      		 • Tot 9,75 m x 4,88 m (32 ft x 16 ft) rechthoekige/ovalen vorm.
•	 Zet eerst uw zwembad en filterpomp in elkaar en stel dan de
	 automatische reiniger op. 
•	 Wanneer er gebruik wordt gemaakt van een zandfilter, zorg er dan
	 voor dat het zandmedium schoon is door het eerst terug te spoelen.
	 Laat de filterpomp 10 tot 15 minuten draaien, voordat u de automatische
	 reiniger aansluit op de inlaat in het zwembad. 
•	 De automatische reiniger werkt enkel in combinatie met een filterpomp.
•	   De automatische reiniger is ontworpen om het zwembad als volgt te 	
	   reinigen:
				    • De borstels van de automatische reiniger verwijderen het vuil 	
			       van de wand en de bodem.
				    • De fijne deeltjes en het vuil op de bodem worden door de
				      beweging van de automatische reiniger in beweging gebracht.
				      Hierdoor kan het filtratiesysteem de fijne deeltjes die in het
				      water zweven filteren, terwijl de automatische reiniger het
				      zware vuil op de bodem opneemt.
				    • De beweging van de automatische reiniger rond het zwembad 	
				      voorkomt dat het water stagneert. Op die manier wordt de 
				      circulatie van het zwembadwater door het filtratiesysteem 
				      bevorderd. 

BELANGRIJKE INFORMATIE BETREFT DE AUTOMATISCHE REINIGER

MONTAGE INSTRUCTIES
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BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
Bladzijde 6

Vóór opstelling, zorg ervoor dat:
•	 De filterpomp is uitgeschakeld en de stekker niet in het stopcontact 	
	 zit.
•	 Het zwembad vrij van objecten is die de bewegingen van de
	 automatische reiniger kunnen hinderen, door het verwijderen van
	 de ladder, oppervlakteskimmer, sproeier (indien aanwezig), vlotten
	 of andere voorwerpen in het zwembad.
•	 De wand en de bodem van het zwembad algenvrij zijn. Algen zorgen
	 ervoor dat de wielen slippen, blokkeren de watertoevoer naar de 
	 reiniger en belemmeren de beweging van de automatische reiniger. 	
	 Behandel het zwembadwater met algenverdelger en wacht tot de 		
	 algen zijn verwijderd voor u de automatische reiniger gebruikt. 
	 Neem contact op met uw lokale zwembadspecialist voor een juiste 		
	 behandeling van algen. Controleer en reinig het vuilnet vaker.

1.	 Vanaf de binnenkant van het zwembad, draai het mondstuk los van
	 het inlaat koppelstuk (Fig. 1).
	 LET OP: Het apparaat werkt vanaf de drukzijde van waterinlaat van
	 het zwembad (water stroomt terug vanaf de filterpomp naar het
	 zwembad).

1
Inlaat koppelstuk

Mondstukken

MONTAGE INSTRUCTIES (vervolg)

2.	 Controleer het debiet van de pomp van uw filtratiesysteem en pas 		
	 de knop op het overdrukventiel (6) als volgt aan:
	 •	 Voor een pompdebiet tussen 7950-10600 L/uur (2100-2800 
		  gal/uur) of gelijkwaardig systeemdebiet tussen 6056-8138 L/uur 
		  (1600-2150 gal/uur): duw de knop naar de ‘OMLAAG’ positie.
	 •	 Voor een pompdebiet tussen 10600-13248 L/uur (2800-3500 
		  gal/uur) of gelijkwaardig systeemdebiet tussen 8138-11355 L/uur 	
		  (2150-3000 gal/uur): stel de knop in op de ‘OMHOOG’ positie. 	
		  Als de knop zich reeds in de ‘OMLAAG’ positie bevindt, druk 		
		  eenmaal op de knop om deze naar de ‘OMHOOG’ positie te 		
		  brengen (Fig. 2).
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BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
Bladzijde 7

MONTAGE INSTRUCTIES (vervolg)

4.	 Aan de binnenkant van het zwembad, maak het zeefverlengstuk (12)
	 vast aan de zeef van de wateruitlaat van het zwembad (Fig. 4).

3.	 Zorg dat het microscherm (5) zich binnen het overdrukventiel (6)
	 bevindt. Schroef vervolgens het overdrukventiel vanaf de
	 binnenkant van het zwembad vast op het inlaat koppelstuk (Fig. 3).
	 LET OP: Voor kleine Intex-zwembaden met een inlaat koppelstuk
	 van 32 mm (1-1/4”), schroef de inlaataansluitadapter (13) eerst vast
	 op het inlaat koppelstuk en schroef vervolgens het overdrukventielset
	 vast op de adapter (13).

	 LET OP: Maak het zeefschermverlengstuk (12) los van het zeefscherm
	 van de zwembaduitlaat wanneer de automatische reiniger niet wordt
	 gebruikt of van het zwembad is ontkoppeld.

4
Zeef

12

Knop ‘OMLAAG’

Knop ‘OMHOOG’Druk op de knop

6

2

Inlaat koppelstuk

6

6

13

Voor koppelstuk 
van 38 mm (1-1/2”)

Voor koppelstuk 
van 32 mm (1-1/4”)

5

3
5

6
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BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
Bladzijde 8

MONTAGE INSTRUCTIES (vervolg)

6

Rechthoekige baden/
Ovaal baden

Ronde baden

Zwembadinlaat

Zwembadinlaat 9 9 8

6.	 Trek de slang (9) uit naar de verste tegengestelde kant van de 		
	 zwembadwand of de verste hoek van het zwembad zodat het over 		
	 de wand hangt en knip het teveel aan slang af met een schaar (Fig. 6).
	 LET OP: Draai de slangkraagmoer (8) vanaf het andere uiteinde van
	 de slang (9) (met de klok mee) los voordat u het overtollige stuk
	 slang afknipt. Draai de slangkraagmoer (8) opnieuw (tegen de klok
	 in) vast op de hoofdslang (9) nadat het is geknipt.

5.	 Schroef de slang (9) met de slangkraagmoer (8) vast aan het
	 overdrukventiel (6) (Fig. 5).

5
6

98
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BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
Bladzijde 9

7.	 Borstel samenstelling (Fig. 7).
	 LET OP: Verwijder de borstels aan de onderzijde van de
	 automatische reiniger indien u grover vuil zoals bladeren
	 van de bodem wilt zuigen.

8.	 Vanaf de buitenkant van het zwembad, sluit het andere uiteinde
	 van de slang met de slangkraagmoer (8) aan op de waterinlaat
	 van de automatische zwembadreiniger. Stop de slangkraagmoer
	 (8) verticaal in de waterinlaat. Terwijl de slangkraagmoer omlaag
	 wordt geduwd, draai de slangkraagmoer met de klok mee om
	 de slang vast te zetten. Om de slang te verwijderen, duw de
	 slangkraagmoer omlaag en draai de kraagmoer tegen de klok in
	 (Fig. 8).

8

Drukken Met de klok mee Vastschroeven

Waterafvoer

Waterinlaat

MONTAGE INSTRUCTIES (vervolg)

7
11

10

Drukken

4
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BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
Bladzijde 10

9.	 Houd de reiniger vast met de bovenkant omhoog gericht. Laat 
	 het apparaat langzaam in het water zakken om de lucht binnenin 	
	 de reiniger af te voeren en de reiniger zal geleidelijk aan naar de
	 bodem van de zwembladvloer dalen. Strek de slang uit door de 	
	 automatische reiniger langzaam naar de overkant van het 
	 zwembad te trekken. Zorg ervoor dat de slang afgerold is om te 	
	 voorkomen dat hij verstrikt raakt (Fig. 9).

10.	 Schakel de filterpomp in en zorg dat er water door het microscherm
	 (5) en het overdrukventiel (6) stroomt. De automatische reiniger is nu
	 in beweging en reinigt de bodem en de wand van het zwembad (Fig. 10).
	 LET OP: De filterpomp of de zandfilterpomp zullen het
	 zwembadwater reinigen. Het is noodzakelijk om het filter te reinigen
	 of te vervangen of de zandmedia regelmatig te laten teruglopen om
	 het water schoon te houden.
	 Als de automatische reiniger met een zandfilterpomp is uitgerust zal
	 de doorstroming in het systeem afnemen en zal de druk toenemen,
	 zoals aangegeven op de drukmeter van de zandfilterpomp (van de
	 groene naar gele zone), dit is normaal. Ontkoppel de Automatische
	 reiniger van het zwembad en controleer of de drukmeter van de
	 zandfilterpomp opnieuw naar de groene zone terugkeert. Raadpleeg
	 de handleiding van de zandfilterpomp voor meer informatie.

MONTAGE INSTRUCTIES (vervolg)

9

10

65
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Bladzijde 11

Als de automatische reiniger de fijne deeltjes op de bodem van
het zwembad laat opwervelen, moet u het filter vaker reinigen
of vervangen omdat de fijne deeltjes door het filter worden
vastgehouden. Reinig tevens het vuilnet (3) en het microscherm
(5) regelmatig.

BELANGRIJKE MEDEDELING

1. 	 Zorg dat de stekker uit het
	 stopcontact is verwijderd. 

2.	 Hef de slang van de automatische
	 reiniger langzaam omhoog en pak
	 dan het handvat van de automatische
	 reiniger vast (Fig. 11-12).
	 WAARSCHUWING: Trek de reiniger
	 niet in één keer aan de slang
	 omhoog. Dit kan schade aan de
	 slangaansluiting veroorzaken.

3.	 Til de automatische reiniger
	 langzaam uit het water op. Wanneer
	 al het water uit de automatische
	 reiniger is afgevoerd, verwijder de
	 automatische reiniger uit het
	 zwembad en plaats het op de 
	 grond (Fig. 13).

11

12

MONTAGE INSTRUCTIES (vervolg)

SCHOONMAKEN VAN HET AFVALNETJE

13
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Bladzijde 12

4. 	 Duw de linker en rechter hendel naar de ontgrendelingspositie
	 (Fig. 14).

5. 	 Verwijder het afvalnetje (3) uit de onderkant van de reiniger (4).
	 Ligt er vuil los op het netje en los in de onderkant van de reiniger,
	 gebruik dan een tuinslang om dat weg te spuiten (Fig. 15).

6. 	 Zet het vuilnet en de basis van de automatische reiniger opnieuw in
	 elkaar door de vorige stappen omgekeerd uit te voeren.

SCHOONMAKEN VAN HET AFVALNETJE (vervolg)

15
1

4 4

3

14

Ontgrendelen

Vergrendelen

Hendel
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1. 	 Zorg dat de stekker uit het stopcontact is verwijderd. 
2.	 Om de slang te verwijderen, draai de slangkraagmoer (8) (tegen
	 de klok in) los van het overdrukventiel (6) (Fig. 16).

3.	 Draai het overdrukventiel (6) los van het zeefkoppelstuk. Haal het
	 microscherm (5) uit het overdrukventiel. Reinig en verwijder vuil
	 uit het microscherm en het overdrukventiel met behulp van een
	 tuinslang (Fig. 17).

4.	 Zet alle componenten opnieuw in elkaar door de vorige stappen
	 omgekeerd uit te voeren.

HET MICROSCHERM REINIGEN

16

8

9

6

17

6
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Bladzijde 14

1. 	 Zorg dat de stekker uit het stopcontact is verwijderd. 
2.	 Haal de automatische reiniger uit het zwembad en plaats het op de
	 grond (Fig. 18).

DE ROLBORSTEL VERVANGEN

3.	 Houd de linkerkant van de rolborstel met uw vingers vast, trek het
	 naar rechts en til het vervolgens op om de rolborstel er uit te halen
	 (Fig. 19).

19

Trek naar rechts

Til op
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DE ROLBORSTEL VERVANGEN (vervolg)
4.	 Om een nieuwe rolborstel te installeren, breng één uitstekend
	 uiteinde van de rolborstel in het rechter gat van de automatische
	 reiniger (Fig. 20). Houd de linkerkant van de rolborstel met uw
	 vingers vast en trek het naar rechts. Steek vervolgens het ander
	 uiteinde van de rolborstel in het linker gat van de automatische
	 reiniger (Fig. 21). Zorg dat de rolborstel stevig is vastgemaakt
	 door het zijdelings te bewegen.

20
Uiteinde

Gat

Rolborstel

21
Trek naar

rechts
Rolborstel
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PROBLEMEN OPLOSSEN

AUTOMATISCHE 
REINIGER
BEWEEGT NIET

HET
VOORTBEWEGEN
GAAT LANGZAAM

DE REINIGER KAN
DE ZWEMBADWAND
NIET OPKLIMMEN

HET IS NIET MOGELIJK
OM BLADEREN VAN
DE BODEM TE
VERWIJDEREN

HET DUURT LANG
OM DE RICHTING
OM TE KEREN

   PROBLEEM                                          OPLOSSING

•	 Zorg dat de filterpomp werkt en zich binnen het
	 aangegeven pompdebiet bevindt [6056 - 13248 L/uur
	 (1600 - 3500 gal/uur)]. 
•	 Haal de automatische reiniger uit het water en controleer 	
	 of er water uit de “wateruitlaat” aan de bovenkant van 	
	 het apparaat stroomt.
•	 Draai de slangkraagmoer stevig vast en sluit de slang
	 aan op de zwembadinlaat, zie de sectie “Opstelling”.
	 Als u niet zeker weet welke de zwembadinlaat is, sluit
	 de automatische reiniger aan op elke zwembaduitlaat
	 totdat er water uit de “wateruitlaat” stroomt.
•	 Verwijder de basis van de reiniger, controleer of de 	
	 tandwielkast klem zit, draai de wielen met de hand om 	
	 na te gaan of zeroteren. Als dit niet het geval is, 
	 vervang door een nieuw toestel.
•	 Neem contact op met Intex service.
•	 Controleer en reinig het vuilnet en het microscherm.
•	 Maak het filter schoon of vervang deze.
•	 Wanneer er gebruik wordt gemaakt van een zandfilter, 	
	 zorg er dan voor dat het zandmedium schoon is door 	
	 het eerst terug te spoelen. Bekijk hiervoor de handling 	
	 van uw zandfilterpomp.
•	 Het zwembadwater is te vuil of de wand is bedekt met 	
	 algen. Zorg ervoor dat de waardes van het water in orde 	
	 zijn. Als het water een groene, bruine of zwarte kleur 
	 krijgt is het belangrijk de pH- en chloorwaarden aan te
	 passen. Bekijk hiervoor de handleiding van uw zwembad.
•	 Controleer of het pompdebiet zich binnen het aangegeven 	
	 bereik bevindt. Als het debiet lager dan 6056 L/uur 
	 (1600 gal/uur) is, vervang de pomp door een pomp met 	
	 een hoger pompdebiet.
•	 Verwijder de borstels van de onderkant en zet de 	
	 automatische reiniger terug in het zwembad, zie 	
	 “Montage instructies”.
•	 Reinig het vuilnet en het microscherm van de 
	 automatische reiniger na een ononderbroken werking 	
	 van 2-3 uur.
•  Dit is normaal, gezien de omkeertijd van de automatische
	 reiniger wordt bepaald door het debiet van de filterpomp.
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Als u problemen blijft behouden, neemt u dan gerust contact op met onze 
serviceafdeling. Zie de lijst met servicecentra.

BELANGRIJK

PROBLEMEN OPLOSSEN (vervolg)

SLANG IS 
VERSTRIKT

FIJNE DEELTJES 
WORDEN 
OPGEWERVELD 
VAN DE 
ZWEMBADBODEM

HET VUILNET IS 
VERSTOPT EN DE 
AUTOMATISCHE 
REINIGER IS 
UITGESCHAKELD

   PROBLEEM                                          OPLOSSING

•	 Als de slang in een cirkel is opgerold, heeft dit geen 
	 invloed op de beweging van de automatische reiniger 	
	 rond het zwembad. Dit is normaal. 
•	 Als de slang echter verstrikt of gedraaid is, zal dit de 	
	 beweging van de automatische reiniger belemmeren. 	
	 Strek de slang uit door de automatische reiniger 
	 langzaam naar de overkant van het zwembad te 
	 trekken. Zorg ervoor dat de slang afgerold is voordat u 	
	 de automatische reiniger gebruikt.
•	 Of ontkoppel de slang van het zwembad en de 
	 automatische reiniger, trek de slang op een vlakke 	
	 ondergrond uit en laat de slang in de zon opwarmen 	
	 voordat deze opnieuw wordt gebruikt (24 uur).

•	 Als de automatische reiniger beweegt, worden fijne 
	 deeltjes op de zwembadbodem opgewerveld, waardoor 	
	 het water troebel wordt. Dit is normaal.
•	 Laat het filtratiesysteem en de automatische reiniger 	
	 langer draaien. Het filtratiesysteem filtert de fijne deeltjes
 	 die in het water zweven, terwijl de automatische reiniger 	
	 de zware vuildeeltjes op de bodem opneemt. Controleer 	
	 en reinig het filter en het vuilnet vaker.

•	 Aanwezigheid van algen in het zwembad. Behandel het
 	 zwembadwater met algenverdelger en wacht tot de algen 	
	 zijn verwijderd voor u de automatische reiniger gebruikt. 	
	 Neem contact op met uw lokale zwembadspecialist voor 	
	 een juiste behandeling van algen. Controleer en reinig 	
	 het vuilnet vaker.
•	 Zorg voor een goede chemische samenstelling van het 	
	 zwembadwater, zie de handleiding van het zwembad 	
	 voor meer details.
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1.	 Zorg dat de filterpomp is uitgeschakeld en haal de stekker uit het 		
	 stopcontact. 
2.	 Om de automatische reiniger en slangen weer uit elkaar te halen en
	 los te maken, volg de instructies in omgekeede volgorde. Maak het
	 zeefschermverlengstuk tegelijkertijd los van het zeefscherm van de
	 zwembaduitlaat.
3.	 Alle delen goed schoonmaken en zeer goed (laten) drogen. 
4.	 Rol de slang losjes op en voorkom knikken voordat u het opbergt.
	 Plaats geen zware voorwerpen op de slang.
5.	 Verwijder de borstels (11) en bewaar ze plat en recht tijdens opslag.
6.	 De originele doos kan gebruikt worden om het product in op te
	 bergen. Berg het product op in een droge ruimte met een constante
	 kamertemperatuur.

Recreëren in het water is leuk en heilzaam. Maar er zijn ook risico’s
aan verbonden die kunnen leiden tot ernstige ongelukken of zelfs de
verdrinkingsdood. Voorkom risico’s: lees alle instructies aandachtig
door en volg ze nauwkeurig op.

Realiseer dat de handleiding en alle meegeleverde instructies u
slechts in algemene zin op de gevaren van waterrecreatie kunnen
wijzen. Het valt buiten de reikwijdte ervan om specifieke gevallen te
behandelen. Wees dus altijd alert en gebruik uw gezond verstand.
Uiteindelijk bent u zelf verantwoordelijk voor hoe u het product
gebruikt. Ter aanvulling nog enkele adviezen:
•	 Zorg voor constant toezicht. Wanneer kinderen gebruik maken van het
	 zwembad dient een volwassene toezicht te houden.
• 	Leer zwemmen.
• 	Volg een cursus Eerste Hulp en leer mond-op-mond beademing.
• 	Zorg dat u op de hoogte bent van de gevaren van water en dat er
	 veiligheidsmaatregelen getroffen zijn.
• 	Zorg dat de gebruikers van het zwembad op de hoogte zijn van de
	 manier van handelen bij een noodgeval.
• 	Gebruik altijd uw gezond verstand bij spellen en activiteiten in het water.
• 	Houd toezicht, houd toezicht en houd toezicht.

OPBERGEN

ALGEMENE REGELS BETREFFENDE VEILIGHEID
IN HET WATER
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VERKLARING VAN BEPERKTE GARANTIE
Uw ZX300 Luxe Automatische Zwembadreiniger is vervaardigd uit de materialen van
de hoogste kwaliteit en vakmanschap. Alle Intex producten zijn gecontroleerd en in orde
bevonden vóór het verlaten van de fabriek. Deze beperkte garantie is enkel toepasbaar op de
ZX300 Luxe Automatische Zwembadreiniger.

Deze beperkte garantie wordt verstrekt als aanvulling op en zonder afbreuk te doen aan
uw consumentenrechten. Indien deze garantie niet overeenkomt met een van uw wettelijke
rechten, zullen de wettelijke rechten gelden.

De voorwaarden van deze Beperkte Garantie gelden slechts jegens de eerste eigenaar. Deze
beperkte garantie is geldig voor de onderstaande periode vanaf de aankoopdatum. Bewaar
uw originele aankoopbon bij deze handleiding, daar het aankoopbewijs dient te worden 
overlegd in geval van een klacht. Zonder geldig aankoopbewijs is deze Beperkte Garantie niet 
geldig. 
	
	 ZX300 Luxe Automatische Zwembadreiniger; Garantie - 1 jaar
	 Slang, Rolborstel & Aansluitingen; Garantie - 180 dagen

Indien er zich een productiefout binnen bovenstaande periode voordoet kunt u contact
opnemen met het juiste servicecentrum, te vinden in de lijst met servicecentra. Intex service
zal de klacht met u bespreken en u eventueel vragen het artikel op te sturen voor inspectie.
Indien er sprake is van garantie wordt het product kosteloos gerepareerd of vervangen door 
hetzelfde of een gelijkwaardig product (Intex bepalende factor).

Andere garanties dan deze en de wettelijk bepaalde rechten in uw land zijn niet van
toepassing. Intex, haar agentschappen en/of medewerkers zijn onder geen enkele voorwaarde
aansprakelijk jegens de koper of enige andere partij voor indirecte of vervolgschade
veroorzaakt door ZX300 Luxe Automatische Zwembadreiniger van welke aard dan ook.
Het is mogelijk dat sommige landen of rechtsgebieden de uitsluiting of beperking van
aansprakelijkheid wegens bijkomende schade of gevolgschade niet toelaten. In dit geval zijn
de bovenstaande uitsluitingen mogelijk niet van toepassing op u.

Deze beperkte garantie is niet van toepassing in onderstaande gevallen:
•	 Indien ZX300 Luxe Automatische Zwembadreiniger is onderworpen aan nalatigheid,
	 abnormaal gebruik of toepassing, een ongeluk, onjuist gebruik, verkeerde spanning of
	 voltage, ander gebruik dan in de handleiding beschreven staat en onjuist onderhoud of
	 opslag;
•	 Indien ZX300 Luxe Automatische Zwembadreiniger onderhevig is aan schade veroorzaakt
	 door omstandigheden buiten de macht van Intex, inclusief maar niet beperkt tot, normale
	 slijtage en beschadiging veroorzaakt door blootstelling aan vuur, overstroming, vrieskou,
	 regen en andere natuurkrachten;
•	 Op artikelen welke niet van het merk Intex zijn of Intex artikelen welke in combinatie met
	 artikelen/onderdelen van een ander merk gebruikt worden; en/of.
•	 Indien er niet toegestane aanpassingen, reparaties of demontage van ZX300 Luxe 

Automatische Zwembadreiniger zijn uitgevoerd door iemand anders dan een medewerker 
van Intex service.

Tevens is de garantie niet van toepassing bij schade aan eigendommen of personen.

Lees de handleiding zorgvuldig voordat u het product gebruikt. Volg alle instructies nauwkeurig
op voor het correct opzetten, afbreken en onderhouden van uw ZX300 Luxe Automatische
Zwembadreiniger. Inspecteer het product altijd alvorens u het in gebruik neemt. Als u de
aanwijzingen niet opvolgt, kan de Beperkte Garantie vervallen.
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Don’t forget to try these other fine Intex products: 
Pools, Pool Accessories, Inflatable Pools and In-Home 
Toys, Airbeds and Boats available at fine retailers or 
visit our website.

N’oubliez pas d’essayer les autres produits de la 
gamme Intex : piscines hors sol, accessoires de 
piscine, piscines gonflables, jouets d’intérieur gonflables, 
airbeds et bateaux. Ces produits sont disponibles chez 
les différents revendeurs ou sur notre site internet. 

No se olvide de probar otros productos Intex: piscinas, 
accesorios para piscinas, piscinas inflables, juguetes, 
camas de aire y barcas están disponibles en nuestros 
distribuidores o visitando nuestra página web.

Wenn Sie Lust verspüren noch andere Intex Produkte
auszuprobieren, wie unser Pool-Zubehör oder die 
Luftbetten, sowie die Spielwaren oder die Boote .... , 
dann besuchen Sie uns doch einfach auf unserer 
Homepage unter www.steinbach.at, einige Produkte 
sind auch im Fachhandel erhältlich.

Non dimenticate di acquistare anche gli altri prodotti 
Intex: Le Piscine fuori terra, gli Accessori per piscine, 
le Piscine gonfiabili, I Prodotti In-Toyz, i Materassi 
gonfiabili Airbed e i Canotti sono prodotti Intex 
disponibili presso i rivenditori oppure visitando il sito 
Internet.

Probeer ook eens onze andere Intex producten, zoals: 
zwembad accessoires, opblaasbare zwembaden, 
speelgoed voor binnenshuis, luchtbedden en boten. Te 
verkrijgen bij de betere speelgoed- en zwembadwinkels. 
Of kijk eens op onze website.
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